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Pabouas mnporpamMmma cocTaBieHa B COOTBETCTBUM C (eaepaibHbIM
rOCY/IapCTBEHHBIM  00pa30BaTENbHBIM  CTAaHAAPTOM  BBICHIEr0  00pa3OBaHUA
HanpasieHust noarotoBku 40.03.01 FOpucnpynenius, HanpaBiaeHHOCTh [IpaBoBoe
pPEryIMpOBaHUE TOCYJAPCTBEHHOTO W MYHULMIIAIBHOTO VYIOPAaBIECHHUS U HA
OCHOBaHMHU y4ueOHOTO Iu1aHa HanpaiieHus noarotosku 40.03.01 FOpucnpynenuus,
0JI00pEHHOT0 YYeHbIM COBETOM akajaeMuu, npoTokoda Ne 19 ot «05» uronsa 2023 r.

PabGouas mnporpamma oOCyXkJ€Ha M PEKOMEHJIOBaHAa K MPUMEHEHUIO B
oOpa3zoBaTelbHOM Mpouecce sl OOydYeHHUs CTYACHTOB [0 HalpaBICHUIO
noaroroBku  40.03.01 IOpucnpynennus, HanpasieHHOCTL  [IpaBoBoe
pEryMpoBaHUe roCyJapCTBEHHOTO U MYHULIMIIATBHOTO YIPABIEHUS Ha 3acelaHuu
Kageapbl (QUIONOrMM U IOPUAMYECKOM JUHTBUCTHKU «31» aBrycra 2023 .,
rpotokoJt Ne 1.

N.o. 3aB. kadeapoit punonoruu

Y FOPUINYECKON JTUHTBUCTUKHU ’@fﬁ// PazymoBa M. A.
Pazpabotunk mporpamMmMbl wr —
IPENoaBaTENb LFELLH - Kperosa H.A.

Pabouas mporpaMmma obcyXxKaeHa U

pEKOMEHI0BaHA K NPUMEHEHHIO B 00pa3oBaTeIbHOM Ipoliecce Il OOy4YeHHS
CTyA€HTOB 1o HampaBiaeHuto noarotoBku  40.03.01  FOpucnpynenmus,
HarpaBJeHHOCTh [IpaBoBOE perynupoBaHue rocy1apCTBEHHOTO M MYHUILIUITAIIBHOT O
ynpasieHus: «05» uronst 2023 r., mpotokos Ne 12.

3aB. kadeapoil KOHCTUTYITMOHHOTO U
rpaXk JaHCKOTO MpaBa

PR

[Taxomosa H.A.

Pabouass nporpamma obcyiIeHa W peKOMEHIOBaHA K [PHMEHEHHIO B
oOpazoBaTellbHOM Tpoliecce Ui  00y4eHHsT CTYACHTOB [0 HalpaBlIeHHIO
noarorogn 40.03.01 Opucnpyaenuus, HanpapieHHocTs (npoduns) «llpaposoe
peryiMpoBaHHe TrOCYIApCTBEHHOI0 M MYHULHIIATBHOIO  YIPAaBJIEHHdA», Ha
sacelaHii  Kadeapsl (HIONOTHH H OPHIWYECKOH JTHHIBUCTHKH «31» aBrycra
2024 r., npotokon Ne 1.

H.o. 3aB. xadenpoit dunonorun u
FOpPHAHYECKOH IMHIBHCTHKH 7. Pazymosa M.A.



1 Heau m 3agauyum aucuumiauHbl. [lnanupyemble pe3yibTaTbl 00y4eHMS,
COOTHECEHHbIC ¢ IUIAHMPYEMbIMH pe3yJbTaTAMH OCBOCHUSA OCHOBHOM
Nnpo¢ecCHOHAIBHOI 00pa30BaTEIbHOM POrPaAMMBbI

1.1 ey 1 327241 OCBOEHHS IMCUMILINHBI

Henssmu guctuminabl « MHOCTpaHHBIN A3BIK» SIBISIIOTCA (POPMUPOBAHUE Y
00y4aromuxcs CHOCOOHOCTH OCYHIECTBIATH JI€JI0BYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOU U
MUCbMEHHOM  ¢opMax Ha  HMHOCTPAHHOM  SI3bIKE,  BBINOJHATH  NEPEBOJ
npo(ecCUOHANbHBIX  JIEJIOBBIX ~ TEKCTOB €  HMHOCTPAHHOIO  SI3bIKa  Ha
rOCyIapCTBEHHBIN sA3bIK PO M ¢ rocynapcTBeHHOro s3bika PO Ha MHOCTpaHHBIN,
BECTH JEJIOBYI MEPENUCKY M MPEIACTABIATh CBOK TOYKY 3PEHUS IPHU JIETOBOM
OOLIEHUH U B yOJIMYHBIX BBICTYIUICHUSX HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OcHoBHBIE 331a4l Y4€OHON AUCIMIUIAHBIL:

- 00yunuTh OakKajgaBpOB JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOMY MUHUMYMY B 00BbEME,
HEOOXOIMMOM IS TepeBojia MNpo(ecCHOHATbHBIX  JENOBBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO A3bIKa HAa TOCYAAPCTBEHHBIN A3bIK PD U ¢ rocyapCTBEHHOIO sI3bIKa
P® na nHOCTpaHHBIN;

- 00yunTh 0aKagaBpOB HOPMaM MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHHS] HA UTHOCTPAHHOM
A3bIKE, BBHIOMpPATh CTUJIb JIEJIOBOrO OOIIEHHUs Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike PD B
3aBUCHUMOCTH OT LEJIM WU YCJIOBUM NApTHEPCTBA; aJalTUPOBATh peyb, CTHIb
OOIIIEHUS U SA3BIK XKECTOB K CUTYallUsIM B3aUMOJEICTBYS;

- 00yuuTh OakajmaBpOB BECTH JEJIOBYIO MEPENUCKY Ha IOCYAapCTBEHHOM
a3bike PD ¢ yueToM 0cOOEHHOCTEHN CTUIMCTUKN O(PUIIMATIBHBIX U HEOPUIIMATIBHBIX
IMCEM U COLIMOKYJIbTYPHBIX Pa3iIuyuil B popMaTe KOPPECIIOHICHIIUY;

- pa3BUBATh CIIOCOOHOCThH MPEJCTABISATh CBOIO TOUKY 3PEHUS IPU JEIOBOM
OOIIEHUU U B IYOJINYHBIX BBICTYIJICHUSX.

1.2 Ilnanupyemble pe3yjbTaTbl 00y4YeHHs, COOTHECEHHbIE C
IVIAHUPYEMBbIMHM Pe3yJbTATAMH OCBOCHHUS OCHOBHOM TNPOdecCHOHATbHOMI
o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrPaMMbI

[Tnanupyembie pesynbrathl | Kom  w  HaummeHoBanue | [LmaHupyembie

OCBOCHHS OCHOBHOM | MHHIUKATOpa  JOCTHIXKEHHS | PE3yJIbTaThl OOYYCHUS TI0

npoheccCHOHALHOU KOMIICTCHITHH JCLIUTUTHHE,

o0pa3oBaTelbHOM POTPaMMBbI COOTHECEHHbIC c

(KOMITETEHIINH) WHIUKAaTOpaMu
JIOCTUXKEHU I

Kon HaumenoBanue

KOMITIETEHITMH | KOMIIETeHIIUU




VK-4 Crocoben YK-4.1 Beibupaer cTwib | 3HATB: MOHATHS JEIOBOM
OCYIIECTBIISATh J€NI0OBOrO  OOlIEHHS  HA | KOMMYHHKAIIMH, CTHIIS
JIEIIOBYIO rOCyJapCTBEHHOM SI3BIKE | IEJI0BOTO oO1ieHus,
KOMMYHUKaUUi0 B | PO 1 ”HOCTpaHHOM S3bIKE B CHUTYyalluK
YCTHOU U 3aBUCHMOCTH OT UEIM U | p3apmMoeiicTBHS Ha
MUCHbMEHHOM YCIIOBUH NAPTHEPCTBA; | yHOCTPAHHOM SI3BIKE.
dopmax Ha ananTupyer pedb, CTWIb | yyerp:  OCYIIECTBIIATH
TOCY/IapCTBCHHOM | OOIIEHUS W SI3BIK KECTOB K JEOBYI0 KOMMYHHKAIIIIO
AspIKE CHTyatusim B YCTHOM M IIMCHMEHHOM
Poccuiickon B3aUMOJIEHCTBHS $OpMax Ha MHOCTPAHHOM
Denepanyu 1 A3BIKE.

MHOCTPAHHOM(BIX) Baagers: HaBBIKAMU
A3bIKe(2x) onmpeneneHus ueneil u
yCIIOBUI IIapTHEPCTBA,
aJanTandyd pedud, CTHIIS
OOIIIEHHS U SI3bIKA JKECTOB
K CUTYaITUIMU
B3aUMOJCUCTBHA.
VK-4.2 Brimonasiet | 3HaTh: JIEKCHUKO-
IIepEBO rpaMMaTHYeCKAN
po(hecCHOHAIBHBIX MHHAMYM B 00BEME,
JEJIOBBIX TEKCTOB C | He0OX0IMMOM IS
MHOCTPaHHOTO  S3bIKA  HA | epeBoja
TOCYNapCTBEHHBIH A3BIK PD | 1n6heccronanshbix
M C  TOCYMapCTBEHHOTO | jenoppix  TEKCTOB ¢

sa3bika PD Ha HHOCTpaHHBIN

WHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
FOCYIapCTBEHHBIA  SI3BIK
P® u ¢ rocynapcTBEeHHOTO
SI3BIKA PO Ha
WHOCTPAHHBIN Ymerb:
BBITIOJIHATH MepeBo/1
poheCcCHOHATBHBIX

JIEIOBBIX TEKCTOB c
WHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rOCYJAApCTBEHHBIM  SI3BIK
P® u ¢ rocynapcTBeHHOTO

SI3bIKA PO Ha
WHOCTPAHHBIN.

Baaners: HaBbIKaMU
nepeBoja
npodeccnoHambHBIX
JICTIOBBIX ~ TEKCTOB c

WHOCTPAHHOI'O fA3bIKA Ha
TOCYAAPCTBEHHBIM  SI3BIK
P® u ¢ rocynapcTBEHHOTO

A3bIKa P® Ha
WHOCTPaHHBIM.
VK-4.3 Bener penoByio | 3HaTB:  TEOpETHUYECKHUE
MIEPEIUCKY Ha | aCMeKThI JIeII0BOM
TOCYIapCTBEHHOM  SI3BIKE | IIEPENUCKU Ha




P® u uHOCTpaHHOM $I3BIKE C
y4eTOM 0COOCHHOCTEH
CTHJIUCTUKH O(UIIHATBHBIX
¥ HEeO(PUIIMAIBHBIX MTUCEM H
COLIMOKYJIBTYPHBIX
pa3nuuuin B

KOPPECIOHICHIIUU

dbopmare

WHOCTPaHHOM SI3BIKE;
OCOOEHHOCTH CTHJIMCTUKU
o(HIHATBHBIX u
HEO(PUINAIBHBIX TTUCEM H
COIMOKYJIbTYPHBIX
pasnmuumii B ¢opmare
KOPPECIIOH ICHITUH.
YMerb: BeCcTH JEIOBYIO
MIEPETIHCKY Ha
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE  C
Y4EeTOM oco0eHHOCTeH
CTHJIUCTUKH
0(pUIHAIBHBIX u
HEO(PUITHAITBHBIX TTHUCEM H
COIMOKYJIbTYPHBIX
paznuuuii B Qopmare
KOPPECTIOH ICHITUH.
Baaners: HaBBbIKaMH
COCTaBJICHUS u
pEIaKTUPOBAHUS JICTIOBBIX
IMMCEM Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE c y4eTOM
ocobeHHOCTEH
CTHJIUCTUKH
o(UIHATTEHBIX u
HEO(pUIMAIBHBIX MTUCEM U
COIIMOKYJIbTYPHBIX
pasnmuuuii B (dopmate
KOPPECHOH ICHIUH.

VYK-4.4 TlpencraBiser cBO¥O
TOYKY 3PCHHSI IPHU JICJTOBOM
OOIICHNH U B IyOJUYHBIX
BBICTYIUICHHUSX

3HaTh:
MEXKYJIBTYPHOTO
0O011eHNs] HA UHOCTPAHHOM
A3BIKE, TEOpPETUYECKHE
aCITEKThI MyOJIMYHBIX
BBICTYIUICHUM Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Ymers: IIPEICTABIIATD
CBOIO TOYKY 3pEHHUs INpHU
JIeTIOBOM OOIIEHUd U B

HOPMBI

MyOJUYHBIX
BBICTYIIJICHUAX Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Buaaners: HaBBIKAMHU
BEJICHUS JIeTOBOM
KOMMYHHKaIU{ Ha
MHOCTPaHHOM A3BIKE,
MOJrOTOBKH ITyOJUYHOTO
BBICTYIUICHUS,
IPOU3HECEHUS peun,

OTBCTOB Ha BOIPOCHI H




BCACHUA OHUCKYCCUM Ha
HHOCTPAHHOM SA3BIKC.

2. MecTo AUCHMIUIMHBI B CTPYKType OCHOBHOH mpodeccuoHaIbLHOMI
o0pa3oBaTeJIbHOM MPOIPAMMBI
Jucnurmivraa «HOCTpaHHBINA S3BIK» BXOAUT B 00513aTENIBHYIO 4YacTh OJIOKa
1 «ucuummunel  (Monynu)» OIIOIl  wampaBnenust noxaroroBku 40.03.01
KOpucnpynenuus u uzyyaercs Ha 1 u 2 kypcax B 1, 2 u 3 cemecTpax.

3. O0beM IMCHMIVIMHBI B 324€THBIX eIMHULAX € YKa3aHUEM KOJIMYecTBa
aKajeMHU4eCKHX UM ACTPOHOMUYECKHMX YACOB, BbIIEJEHHbIX HA KOHTAKTHYIO
padory ¢ nmnpenogaBatejseM (M0 BHAAM Y4YeOHbIX 3aHATHH) W HA
CAMOCTOAITEJIbHYI0 PAa00Ty 00y4Yaromuxcst

Bunbr yue6HoM paboThI Bcero yacos
O6m1ast Tpy1I0€MKOCTh JUCITUTITUHBI 288
KonraktHas pabota oOyuaromuxcs ¢ npernogasatenem (mo | 165
BUJIaM YUEOHBIX 3aHATUI) (BCETO)
B TOM YHCJIC:
JEKUIUU HE TIPElyCMOTPEHBI
nabopaTopHbIE 3aHATHUS HE TIPElyCMOTPEHBI
IPaKTUYECKUE 3aHATHUS 162
CamocTosTtenbHas pabota o0ydaromuxcs (Bcero) 96
KonTposib (MoAroToBKa K 3K3aMEHY) 27
KonrtakTHas paboTa 1o mpoMeKyTOYHOM aTTecTalluu 3
(Bcero ATTKP)
B TOM YHUCJIE:
3a4eT 0,6
3a4€T C OICHKOU HE PEYCMOTPEH
KypcoBasi paboTta (ITpOeKT) HE MPETYCMOTpPEHA
9K3aMeH (BKJII0Yasi KOHCYJIbTALMIO MEPeT 2,4
AK3aMEHOM)

4. ConpepxaHue [MCUUIUVIMHBI, CTPYKTYPUPOBAaHHOEe MO0 TeMaM
(pa3gesiaM) ¢ yKa3aHHEeM OTBeJI€HHOr0 HA HMX KOJMYECTBA aKaJAeMHUYECKHX
WIH ACTPOHOMHUYECKHUX YACOB U BUA0B YU4eOHBIX 3aHATHIA

Ne HaumenoBanue Bun nestensHOCTH ®opmel Texyniero | Popmupyem
TeMBbI (pa3zaena) KOHTPOJIA bI€
Jlexuuu, | JIab., ITp. KOMIICTCHIIHA
Jac. Jac. Jac. 1
1. | Me and family — — 4 CobecenoBanue. YK-4
Pecdepartsi.




3aganus IS
CaMOCTOSATEIbHOU
paboTHI.

My life

12

CobecenoBaHue.
Pecdepartsr.

3aganus ISt
CaMOCTOSTEIIFHOM
paboTHI.

VK-4

My home is my
castle

CobecenoBaHue.
Pecdepartsr.

3aganus ISt
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.

YK-4

Education

14

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.

3aganus TUTSE
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.

VK-4

You are what you
eat

CobecenoBanue.
Pedepatsr.

Samanus IS
CaMOCTOSITESIIbHOM
paboTHI.

YK-4

Travelling

CobecenoBaHue.
Pedepartsr.
Samanusa 1A
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.

VK-4

Health

CobecenoBaHue.
Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.

VK-4

Fit for life

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
3agaHus VIS
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.

YK-4

Environment

CoOecenoBaHue.
Pedepartsr.

3amanus IS
CaMOCTOSATEIIHLHOM
paboThI.

YK-4

10.

Jobs and careers

14

CobecenoBaHue.
Pecdeparsr.

3agaHus IUIA
CaMOCTOSATEIIHLHOM
paboTHI.

YK-4

11.

Globalisation

CobOecenoBaHue.
Pecdeparsr.

3aganus IS
CaMOCTOSATENILHOM

YK-4




paboTHI.

12.

Society

CobecenoBaHue.
Pecdepartsr.

3agaHus ISt
CaMOCTOSTEIIBHOM
paboTHI.

YK-4

13.

Media

CobecenoBaHue.
Pecdepartsr.

3aganus ISt
CaMOCTOSTEIIFHOM
paboTHI.

YK-4

14.

Planninng

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.

3aganus TUTSE
CaMOCTOSTEIIFHOM
paboTHI.

YK-4

15.

Cultures and ethics

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.

Samanus IS
CaMOCTOSITESIIbHOM
paboTHI.

VK-4

16.

Leadership

CobecenoBanue.
Pedepatsr.

Samanus 1A
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.

YK-4

17.

Managing people

12

CobecenoBaHue.
Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.

VK-4

18.

Contact and
communication

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.

YK-4

19.

Business

CoOecenoBaHue.
Pedepartsr.

3amanus IS
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.

YK-4

20.

Business
correspondence

CobecenoBaHue.
Pecdeparsr.

3amanus TS
CaMOCTOSATEIIbLHOM
paboTHI.

VK-4

21.

Marketing

CobecenoBaHue.
Pecdeparsr.

3amanus TS
CaMOCTOSATEIILHOM
paboTHI.

YK-4

22.

Translation in the

CoOecenoBaHue.

YK-4




professional sphere Pedeparsi.

3aganus IS
CaMOCTOSATEIbHOU
paboTHI.

Hroro — — 162

IIpakTH4YeCcKHe 3aHATHSA

HaumenoBaHue npakTuiueckoi paboThl

O0beM, yac.

Me and family. d®onerudeckue sIBICHHS B pPEUYCBOM IOTOKE:
PUTMHUYECKOE YIapeHUE, MHTOHALUS, CBS3bIBAHWE 3BYKOB. JIMuHbIC
MecTOMMEHHs. JIekcuka 1o reme.

4

My life. MuTonarus BompocutenbHo# (pasbl. CripsbKeHHE TIaroyioB
B CIMHCTBEHHOM YHCIIC HACTOSIIEr0 BpeMeHH. JIekchka mo Teme.
W3zyyenue Bpemenu Present Simple.

12

My home is my castle. Jlekcuka mo Teme. MHOKECTBEHHOE YHCIIO
CYIICCTBUTCIIbHBIX. Yrenue HY6HI/IHHCTI/IquKOFO YTCHUA 110 TEME.

Education. BosBpaTHbie riarojsl. Bo3BpaTHble MECTOMMCHHS.
Jlekcuka mno Teme. AyaupoBaHue Tekcta. CTeneHW CpaBHEHUS
npujlaraTebHbIX U Hapeunil. YucnurenbHbie. BhITOTHEHNE JTEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUX  yhnpaxHeHui. M3yuenme Bpemenu  Present
Continuous.

14

You are what you eat. Jlekcuka mo Teme. Mcuucinsiembie u
HEUCYHCIIsieMble CyllecTBUTeNbHbIE. [IpakTHKa MOHOJIOTMYECKON H
JIMAJIOTUYECKOr peun. Dpasbl-KIHIIIE.

Travelling. Usyuenue nexcuku. JletanpHoe uTeHHE. AyTUpOBaHUE.
Momnosoruueckas peus. 3ydenue Past Simple.

Health. Jlexcuka mo Teme. Mogansusiii rimaron should. Ilpakruka
JMAJIOTHYECKON PEYH.

Fit for life. 3y4yenue nexcuku. Hapeurne. OOpazoBaHue Hapeuwii.
Mecro Hapeuus B  TPEUVIOKCHHH. BBINOIHEHHE — JICKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX YIPaKHCHHIA.

Environment. Jlekcuka mo Teme. MojalbHBIE TJAroibl. cce.
Huckyccus.

10.

Jobs and careers. ®pasbi-kiuiie. J[uanorndyeckas peds. MzyueHue
Present Perfect. I[Iucbmennas pabora. TpenupoBka Past Simple u
Present Perfect. W3ydenue nexcuku. BbImomHEHHE —JIEKCHKO-

14




IrPaMMaTUYECKUX YIIPAKHEHUM.

11. Globalisation. Jluckyccusi. AymupoBanue. Jcce. 4

12. Society. [Iuckyccusi. AynupoBanue. BbINOJHEHHE — JICKCHKO- 4
rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHUH.

13. Media. Jlexcuka o reme. MoHoI0rH4YecKas peub. AyIUpOBaHHE. 6

14. Planninng. BeinonaHeHUe JEKCUKO-TPAMMATUYCCKUX YIIPAKHCHUH. 6
Kocsennas peus. MoHoormdeckas pedb. Jcce-paccykIeHHe.

15. Cultures and ethics. Urenue. /Iuanoruueckas pedb. BrimonHenne 8
JIEKCHUKO-TPaMMATHIECKHX YIIPAKHCHUH.

16. Leadership. Dcce. Jlekcuka o Teme. 6
17. Managing people. Jlekcuka o teme. Conditionals. uckyccus. Dcce. 12
18. Contact and communication. Jlekcuka mo Teme. Jluamormueckast 8

peun. @paspl-Kinie. BeInoIHEHHe rpaMMaTHYECKUX YITPaKHEHUH.

19. Business. Jlekcuka mo teme. Conditionals. Mononoruueckas peds. 4
20. Business correspondence. Kouctpykius to be going to. Dcce. 8
21. Marketing. Dcce. Bompocsl. Jlekcuka mo Teme. BrinmoaHeHHe 4

JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX YIPaKHEHUH.

22. Translation in the professional sphere. M3yuenue nexkcuku. 8
Brmmonnenune JICKCUKO-I'PAaMMAaTUYCCKHUX yr[pa)KHeHHfI.

Uroro 162

5.Y4eOHO-MeTOAUYECKOe oO0eclevYeHue I CaAMOCTOATEIbLHOH pPadoThI
o0yvyaromuxcs Mo AMCUUILINHE

Y4eOHO-MeTOInUECKOe obOecrnieueHue CaMOCTOSITEIbHOU paboThI
0Oy4Jarommxcs 1Mo JAaHHOW JUCITUTUTHHE OPTaHU3yeTCs:

oubIUOMEKOU AKAOeMUl.!

a) OmbmmoTeuHbii (GOHA YKOMIUICKTOBAaH Y4eOHOH, METOIUYECKOM,
HAay4YHOHW, MEPHOJNYECKON, CHPABOYHOM M XYJOKECTBEHHOM JUTEpPAaTypol B
cootBeTcTBUM ¢ YII u nannou PII/I;

6) wuMeeTcss IOCTYN K OCHOBHBIM HH(OPMAlMOHHBIM O0pa30BaTEIbHBIM
pecypcaMm, HHPOPMAITMOHHON 0a3e JaHHBIX, B TOM Yucie OMOIMOrpaduyIecKou,
BO3MOKHOCTb BbIX0OJla B IHTEpHET.

Kageopoii:

a) myTeM oOecneueHHsl JOCTYIMHOCTH BCEro HE0OXOAUMOro Yy4deOHO-
METOJUYECKOT0 U CIIPABOYHOI0 MaTepHaa;

6) TyTeM TPEIOCTaBIICHUS CBEACHUM O HAJIUYUU Yy4eOHO-METOIMYECKOU




JUTEPATYPHI, COBPEMEHHBIX TPOTPAMMHBIX CPEJICTB;

8) MyTeM pa3pabOTKHu:

- METOIWYECKHX  PEKOMEHIAITUH,
CaMOCTOSTEIILHON pabOTHI CTY/ICHTOB;
3aJJlaHuil 7151 CAMOCTOSITETTbHON PadOoTHI;

TeM pedepaToB U I0KIAI0B;
BOTIPOCOB K dK3aMEHaM U MMPUMEPHBIX TECTOBBIX 3aJaHUH K 3aUeTy.

nocoouu 1o OpraHu3auuu

6. OOpa3oBateabHble TexHojaorunm IlpakTuyeckasi MOAroOTOBKA
o0yuaomuxcs. TexXHOJOrMH MCNOIb30BAHNS BOCIMTATEIbHOI0 NMOTEHIMAJIA
AUCHUTITHHBI

Peanuzanuss KOMIETEHTHOCTHOTO TMOJXOJa MPEeAyCMaTpUBaeT LIUPOKOE
UCIIOJIb30BaHKE B 00pa30BaTEILHOM IPOLIECCE AKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (HhOpM
OPOBEJECHUS 3aHATHI B COYETAHUM C BHEAYJUTOPHOM paboTOM C 1eJbio
(dbopMupOBaHUS YHUBEPCATIBHBIX, 00IIENpOodecCHOHATBHBIX U TPO(ECCHOHATBHBIX
KOMIIETEHIIUN 00yYaronInxcs.

Ne HanmeHoBaHME TeMEBI Bun yaeonoi Ucnonb3yembie O0beM,
n/m (pa3nena) NEeSITENIbHOCTH (JIeKIUS, | WHTEpaKTUBHbBIE yac.
MIPaKTUIECKOE 3aHATHE, | 00pa30BaTEIIbHBIC
1ab0paTOPHOE 3aHSITHE) TEXHOJIOTHH
1. My life [IpakTrueckoe 3aHsATHE [IpesenTtamms 2
2. Health [IpakTrueckoe 3aHsATHE Ponesas urpa 2
3. Contact and | IIpaktuueckoe 3aHsaTHE Huckyccus 2
communication
Hroro 6

CognepxaHve AUCHMIUIMHBI 00JIalaeT 3HAYUTENBHBIM BOCIHTATEIbHBIM
NOTEHI[MAJIOM, TTOCKOJIBKY B HEM aKKyMYJIMPOBaH HCTOPUYECKUN U COBPEMEHHBIM
COIMOKYJbTYpHBIM M (WIM) Hay4YHbId ONBIT 4YeJoBeuecTBa. Peanuzamus
BOCIIUTATEJIBHOTO MOTEHIMANIA JUCUUILUIMHBI OCYIIECTBISETCA B paMKax €JUHOTO
00pa30BaTeIBLHOTO U BOCITUTATENIBHOTO MPOIIECCa U CIIOCOOCTBYET HEMPEPHIBHOMY
Pa3BUTHIO JTUYHOCTH Kaxxaoro oOywaromierocs. JMCIUIUIMHA BHOCHT 3HAYUMBIN
BKJIaJl B (popmupoBaHue oOmeld u nMpoPecCHOHATBHON KYJIbTYphl 00y4YaromnuXCsl.
Conepxanue JUCUUTLITAHBI CIOCOOCTBYET JyXOBHO-HPABCTBEHHOMY,
IPaXIAHCKOMY, TATPUOTUYECKOMY, MPO(ECCHOHAIBHO-TPYAOBOMY, KYJIbTYPHO-
TBOPYECKOMY BOCITUTAHUIO 00YUaIOIINXCS.

Peanuzanus BOCHMTATEIBbHOIO MOTEHIMANa AUCUUILIMHBI HA Y4YEOHBIX
3aHSATUSAX HalpaBlieHa Ha TMOJJEpKaHHE B aKaJeMUU €IMHOW pa3BUBAIOUIEH
00pa3oBaTeILHON M BOCIIUTATSIBHON CPEIbI.

Peanuzanus BOCHUTATENbHOIO TMOTEHIMANa JUCHMIUIMHBL B  XOJE
CaMOCTOSITEIbHOM paboThl OOyYaIOIIUXCSI CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO B HHUX
LEJeyCTPEMIICHHOCTH, WHUIIMATUBHOCTH, KPEATUBHOCTH, CAMOCTOSITEIbHOCTH,



OTBETCTBEHHOCTHU 3a PE3ylbTaThl CBOEH pabOThI — KauecTB, HEOOXOAUMBIX IS
YCHEIIHOW COMan3auuu U NpoecCUOHATBHOTO CTAHOBIICHUS.

7. @oHA OLEHOYHBIX CPEACTB /JJs IMPOBEACHUSA MPOMEKYTOYHOMN
arrecTaluy 00y4YarOIMXCH 10 JUCUHUILIUHE

7.1 IlepeyeHp KOMIETEHIMI ¢ YKa3aHUEM JTanoB UX (OPMHUPOBAHMS B

npouecce
NporpaMmbl

0CBOCHUA

OCHOBHOM

npogeccuoHaIbLHOMI

o0pa3oBaTe/ibHOM

Ko n svaumeHoBanue
KOMIIETEHIINU

Oransl OpMUPOBAHUST KOMIIETEHUIUH U TUCIUIUIMHBI (MOJIYSIN) U
MIPaKTUKHU, IPU U3YUYEHUHU/TIPOXOKIEHUH KOTOPBIX GOpMHUPYETCS

JaHHas KOMIICTCHIIUA

Ha4yaJIbHBIN OCHOBHOM 3aBEPIIAOIINI
YK-4 Criocoben Pyccknii s13b1k 1 KynbTypa | Putopuka ITpon3BoaCTBEHH
OCYILECTBIIATH JIEJIOBYIO | pE€UH WNHocTpaHHBIN A3bIK | as MpaKTUKa (THII
KOMMYHHKAIUIO B WNHocTpaHHBIi A3bIK B - IpeAJIUIIIIOMHAs
YCTHOU M MUCBMEHHOM OCHOBBI poeCCHOHAIIBHON | MPAKTHUKA)
¢dbopmax Ha JIeJIONIPOU3BOICTBA chepe
roCy/IapCTBEHHOM $I3bIKE [Tonutuyeckue
Poccutickoit ®eneparuu NapTuu

Y UHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax)

7.2 Onucanmne nokaszarteJsieil M KpUTepHeB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHIIUI HA
PAa3JIMYHBIX 3TANIAX UX (POPMUPOBAHUSA, ONIUCAHUE HIKAJ OLleHUBAHUA

Kon TTokaszarenu Kputepuu u nikasia ouieHMBaHUs KOMIIETEHIIUN
KOMIIETEHIMH/ | OLICHUBAHUS [Toporossrit [IponBUHYTHII Bricokuit
JTan KOMITETEHIINHA YpOBEHb YPOBEHB YpOBEHb
(uHOUKamMopvl («ynoBieTBopuTeN | («XOPOIIOY) («OTIMYHOY)
docmudiIceHus BHO»)
KOMNnemeHyul,
3aKpenienHule 3a
OUCYUNTUHOTL)
1 2 3 4 5
VK- YK-4.1 3Harb:  noHsATHE | 3HATH:  TMOHATHUA | 3HATH:
4/naganbHbIi JIEITOBOM JIETOBOM HOHSATHUS
KOMMYHUKAIIUH KOMMYHHKAIIIH, JIeTIOBOM
MHOCTPaHHOM CTHJIL  JENOBOTO | KOMMYHUKAIIN
SI3BIKE. o0IICHUS. H, CTHIIS
Ymern: YMmern: JIEJIOBOTO
OCYIIECTBJISTh OCYIIECTBJISTh o01eHus,
JIEIOBYIO JIEIIOBYIO CUTYaIluu
KOMMYHUKAIIMIO B | KOMMYHHKAIMIO B | B3auMOJIENCTB
YCTHOM U | yCTHOM U | yg Ha
UCbMEHHOM UCbMEHHOM MHOCTPAaHHOM
dopmax Ha | popmax Ha




WHOCTPAHHOM WHOCTPaHHOM SI3BIKE.
SI3BIKE. SI3BIKE. YMeTh:
Baanern: Baangern: OCYIIECTBJIATh
HaBBEIKAMM HaBBEIKAMU JIETIOBYIO
OIpENEIIECHUS OIpEaEIEHUS KOMMYHUKAIT!
LeJen Hejaeldl W yCIOBMH | 10 B YCTHOH H
[IapTHEPCTBA, [IapTHEPCTBA, NHCbMEHHOU
ajanTally peyd K | aJanTtaluyd  peud, ¢opmax Ha
CHUTYalUsIMA crunst obmenuss k | AHOCTPAHHOM
B3aMMOJEHCTBUS. | CUTyallusIMU A3BIKC.

B3aHMOJICHCTBUSL. Buaners:
HaBBIKAMU
OIpeaeIEHUS
e 51
YCIOBUI
MapTHEPCTBA,
aJlanTauu
pedn,  CTHIIA
oOIIeHn u
SI3bIKA  JKECTOB
K CHUTYyallUusIMHU
B3aHNMOJICHCTB
Hl.

VK-4.2 3HaTb: JIGKCHUKO- | 3HATh:  JICKCHKO- | 3HATh:
rpaMMaTHYeCKHi rpaMMaTHYEeCKH JIEKCUKO-
MHHUMYM B | MUHUMYM B | TpPaMMaTHYECK
OCHOBHOM O00BEME, | TOCTATOUYHOM Wi MUHUMYM B
HEoOXomouMoOM i | 00BéMe, [I0JIHOM
nepeBoja HEOOXOoIMMOM I | 00BéEMeE,
npoeCCUOHANIBHBI | ITEpeBO/Ia HEOOXOIMMOM
X JIEJIOBBIX TEKCTOB | MpOo(ecCHOHANbHBI | Ui MepeBoJia
c WHOCTPAHHOTO | X JCJIOBBIX TEKCTOB | MPOhecCHoHaT
SI3BIKA Ha | C MHOCTPAHHOTO | bHBIX JEIOBBIX
rOCYJIapCTBEHHBINA | sI3bIKA Ha | TEKCTOB c
s3Ik PO U C | TOCyIapCTBEHHBI | HHOCTPAHHOTO
rocygapcTBeHHoro | sizblk P® wu ¢ | sA3bIKa Ha
s3pika  PD  Ha | TOCYIapCTBEHHOTO | rOCYAapCTBEHH
WHOCTPAHHBIM. si3pika PO Ha | bii a3bIKk PO u
Ymern: WHOCTPaHHbIN c
BBITIOJIHATH Ymerh: roCcyJAapCTBEHH
NEepPEBOJ, OCHOBHBIX | BBIMOJHSATH oro s3pika PO
npodeccuoHanbHbl | IEPEBOJ Ha
X JIENIOBBIX TEKCTOB | MPO(EeCCHOHATbHBI | MHOCTPAHHBIH
c MHOCTPAHHOTO | X JEJIOBBIX TEKCTOB | YMeTh:

SI3BIKA Ha | C MHOCTPAHHOTO | BBIIOJIHSTH
rOCYJapCTBEHHBIN | sI3bIKA Ha | IepeBOJ

sa3plk PO W C | TOCyIapCTBEHHBINM | Pa3IU4HBIX
rocynapctBeHHoro | sizbeik  P®  u ¢ | mpodeccronan
si3pika  PD  Ha | TOCYIapCTBEHHOTO | bHBIX JIEJIOBBIX
WHOCTPAHHBIMN. si3plka PO Ha | TEKCTOB C




Buaagersn:
OCHOBHBIMH
HaBbIKaMH
nepeBoja
npodeccHoHaATBHBI
X JCJIOBBIX TECKCTOB
C  HMHOCTPAHHOTO

WHOCTPaHHBIM.
Baaners:
HaBbIKAMU
nepesoja
npodeccHoHaATBHBI
X JICJIOBBIX TEKCTOB
C  HHOCTPaHHOIO

WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA Ha
roCyJlapCTBEHH
Bl s3BIK PD n
c

roCyJlapCTBEHH
oro s3plka P®

SI3BIKA Ha | A3bIKa Ha | Ha
TFOCYJApCTBEHHBIM | TOCYIapCTBEHHBIA | MHOCTPAaHHBIM.
s3Ik P® u c|smpik PO wu c | Baagern:
rOCyJapCTBEHHOTO | TOCYIapCTBEHHOTO | HAaBBIKAMHU
SI3BIKA PO Ha | S3bIKa PO Ha | mepesoja
WHOCTPaHHBIN. WHOCTPaHHBIH. pa3JIM4HBIX

npodeccroHan
BHBIX JIEJOBEIX
TEKCTOB c
WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA Ha
rOCyJIapCTBEHH
Bl s3BIK PD n
c
rOCyJIapCTBEHH
oro s3pika PO
Ha
WHOCTPAHHBIM.

VK-4.3 3uarb: mOHATHE | 3HATh:  TJIaBHBIC | 3HATH:
b1 (S3) (0):10) 0COOEHHOCTH TEOPETUYECKHUE
MEePENUCKU Ha | JCJIOBOH aCIEKTHI
MHOCTPAaHHOM MEepPENUCKU Ha | Ie0BOM
SI3BIKE; OCHOBBI | HHOCTPaHHOM MEepPENnUCcCKh Ha
CTHIIUCTHKH SI3BIKE; WHOCTPAHHOM
OoUIMATIBHBIX U | 0COOCHHOCTH SI3BIKE;
HeO(UIIHATTEHBIX CTHIIUCTHKH 0COOEHHOCTH
MMMCEM U | OQUIMABHBIX W | CTHJIMCTUKH
COLIMOKYIBTYPHBIX | HEO(MUIIUATBHBIX o(UIHATTBHBIX
paznuuit B | IHUCEM H|H
dbopmate COIIMOKYIbTYPHBIX | Heo(ULIHaTIbH
KOPPECIOHICHIINH. | Pa3JIMYMil B | BIX IIHCEM H
YMeTh: dbopmate COLMOKYJIBTYD
COCTaBIISITh KOPPECHOHJICHLIUH. | HBIX Pa3IHYUM
OCHOBHEIC YMmerh: B dopmare
JICIIOBBIC IMCHhMa Ha | COCTaBIATh KOPPECHOH/IEH
MHOCTPAaHHOM JIeIIOBHIC IMCHhMAa Ha | I[UH.

SI3bIKE € Y4ETOM | HHOCTPAaHHOM YMern: BecTH
0COOCHHOCTEH A3bIKE C YYETOM | JIEJIOBYIO

CTHIIMCTHKH 0CcOOEHHOCTEH MEePENnUCKy Ha
OQUIMABHBIX ~ H | CTUJIUCTHKHU MHOCTPaHHOM
HEO(PHUITHATEHBIX OQUIMABHBIX | | SI3BIKE c
MHCEM U | HeoUITHAIBHBIX y4EeTOM

COIMOKYJBTYPHBIX | IMHCEM U | 0COOEGHHOCTEM




pazmuamii B | COIMOKYIBTYPHBIX | CTHIIMCTUKU
dopmare pa3auanii B | O(UITHATBHBIX
KOppecnoHieHIuu. | Gpopmare u
Baaners: KOPPECMOHICHIIUH. | Heo(UIIUaIbH
OCHOBHBIMH Bnaners: BIX THCEM WU
HaBBIKaMU JOCTaTOYHBIMH COIMOKYIIBTYP
COCTaBIICHUS Y | HaBBIKaMU HBIX Pa3IHYUi
pEeIaKTHPOBAHUS COCTaBIICHUS u|B dopmare
JICIIOBBIX THCEM Ha | peIaKTUPOBAHUS KOPPECIOH ICH
WHOCTPAaHHOM JICJIOBBIX THCEM Ha | IUH.
S3BIKE C YYETOM | HHOCTPAHHOM Baaners:
0coOeHHOCTeH S3BIKE C YYETOM | HaBBIKAMU
CTUJIUCTHKH ocoOeHHOCTeN COCTaBJICHUA U
OQUITMATBHBIX ~ H | CTUJIUCTHKHU penaKTHPOBaH
HEOPHUITHATEHBIX OQUITMAIBHBIX W | Bl JICJIOBBIX
TUCEM U | HeOPHUITHATEHBIX TUCEM Ha
COIMOKYJIbTYPHBIX | ITHCEM U | ”THOCTPAaHHOM
pasTuIHiA B | COITMOKYJIBTYPHBIX | SI3BIKE c
dbopmate paznmuuuit B | yUETOM
KOppEeCHOHICHIINH. | opmare ocobeHHoCTeH
KOPPECIIOHICHITUH. | CTUITUCTHKU
o(UIHATTEHBIX
u
Heo(UIraIbH
BIX THCEM U
COIIMOKYIIBTYP
HBIX pa3uyui
B dbopmare
KOPPECHOH IeH
117078
VK-4.4 3HaTh: OCHOBHBbIC | 3HATH: HOpMBI | 3HATH:
HOPMBI MEXKYJIBTYPHOTO | pa3IU4HbIC
MEXKYJIbTYPHOTO oO1IeHus Ha | HOPMBI
oOLIeHNsS Ha | ”THOCTPAaHHOM MEXKYJIbTYPHO
UHOCTPAaHHOM A3BIKE, ro oOuIeHus Ha
SI3BIKE, OCHOBHI | IOCTaTOYHbBIC MHOCTPaHHOM
MyOIUYHBIX TEOpEeTUYECKHE A3BIKE,
BBICTYIUIGHUH  Ha | aCleKThbI TEOpEeTUYECKHe
UHOCTPAaHHOM MyOIMYHBIX aCTIeKThI
SI3BIKE. BBICTYIUIGHUH  Ha | MyOJUYHBIX
YmeTn: WHOCTPaHHOM BBICTYIUICHUN
COCTaBIIAITh  TEKCT | SI3BIKE. Ha
peun u | YMeTh: Ha | ”THOCTPAaHHOM
MPOU3HOCUTh €€ | IOCTAaTOYHOM SI3BIKE.
npu JIEIIOBOM | YPOBHE Ymern: Ha
oOlIeHN W B | MPEACTaBIATH BBICOKOM
MyOIUYHBIX CBOIO TOUKY 3pEHUs | YPOBHE
BBICTYIUICHUSIX HA | IPU JIEIIOBOM | TIPEICTABIIATh
WHOCTPaHHOM OoOlIEeHUM ¥ B | CBOKO  TOYKY
SI3BIKE. MyOTMYHBIX 3peHust  mpu




Baagers: BBICTYIUICHUSIX Ha | JIEJIOBOM
OCHOBHBIMH WHOCTPaHHOM o0IIeHUN U B
HaBbIKAMU BEICHUS | s3bIKE. MyOJIUYHBIX
JICIIOBOI Biaaners: BBICTYIUICHUSIX
KOMMYHHKAIIUU HA | gappIkaMU BEOCHUA | HA
UHOCTPaHHOM J€TI0BOM UHOCTPaHHOM
A3BIKE, IIOATIOTOBKHU KOMMYHHUKAallUA HA | g3pike.
yOJIMYHOTO MHOCTPaHHOM Baanern:
BBICTYIIJICHMA, A3BIKE, MOATOTOBKH | HaRBIKAMM
IPOU3HECCHUS Hy6J'H/IIIHO]"O BeJICHUS
peun Ha | BpICTYyIIIEHNS, TIEJIOBOTH
HWHOCTPpAaHHOM MIPON3HECCHUS KOMMYHUKAIH
S3BIKC. pedu, OTBETOB HaA | i Ha
BOIIPOCBI Ha | yHOCTpaHHOM
WHOCTPaHHOM A3BIKE,
S3BIKE. HOATOTOBKU
MyOJIMYHOTO
BBICTYIUICHUS,
MIPOU3HECEHUS
pedn, OTBETOB
Ha BOTIPOCHI U
BEJICHUS
JIUCKYCCUU Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.
7.3 TumoBble KOHTPOJIBbHbIE 3aJaHUsI WJIH HHbIe MAaTEPHAJIbI,
HeoOxoaumble aiasi oumeHkH 3YH wu (mam) onbiTa JesiTeJIbHOCTH,

XapaKTepU3YKIIUX 3Talbl

(¢GopmupoBaHuss KOMIETEHUUN B Mpouecce

OCBOEHHUSI OCHOBHOM NpodeccoHaIBLHON 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Ne | Tema IUCIMIIINHBI Kon Texnonorus O1eHOoYHbIE
KOHTpOJIMpyeMo# | opMUpOBaHMS | CpeACTBa
KOMIICTCHIINH (HamMeHOBaHUE)
1. | Me and family YK-4 [TpakTuyeckoe CobecemoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITEIbHOMN
paboTHI.
2. | My life YK-4 [TpakTuyeckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITENBHON
paloThI.
3. | My home is my castle YK-4 [TpakTuyeckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3aganus IS
CaMOCTOSITENBHON
paloThI.
4. | Education VK-4 [TpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC PedepaTsbl.




3amanus IS

CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.
5. | You are what you eat VK-4 [IpakTuueckoe Co0ecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.
6. | Travelling YK-4 [TpakTuueckoe CobecenoBanmue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.
7. | Health VK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3aganus TUTSE
CaMOCTOSITECIIFHOM
paboTHI.
8. | Fit for life VK-4 [TpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3ansatue, CPC Pedepartsr.
Samanus I
CaMOCTOSITESIIFHOM
paboTHI.
9. | Environment VK-4 [IpakTnueckoe CoOecenmoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSITEIIFHOM
paboTHI.
10. | Jobs and careers VK-4 [TpakTrueckoe CobecenoBaHue.
sanstue, CPC Pedepartsr.
Samanus V1A
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.
11.| Globalisation YK-4 [TpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.
12.| Society VK-4 [IpakTuyeckoe CoOecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSATEIIHLHOM
paloThI.
13.| Media VK-4 [TpakTuyeckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSATEIIHLHOM
paboTEHI.
14.| Planninng VK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3aganus IS

CaMOCTOATEILHON




paboTHI.

15.| Cultures and ethics YK-4 [MpakTuyeckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3aganus JUTS
CaMOCTOSITEIbHOMN
paboTHI.
16.| Leadership VK-4 [TpakTrueckoe ColecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3aganus TUTSt
CaMOCTOSITEILHOMN
paboTHI.
17.| Managing people VK-4 [IpakTrueckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
Samanus ISt
CaMOCTOSITETbHOMN
paboTHI.
18.| Contact and YK-4 [IpakTrueckoe CoOecemoBaHue.
communication 3ausatue, CPC Pedeparsr.
Samanus I
CaMOCTOSITETbHOMN
paboTHI.
19. | Business VYK-4 [IpakTrueckoe CobecenoBanue.
3ansatue, CPC Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSITEIbHOM
paboTHI.
20. | Business correspondence YK-4 [TpakTyeckoe CobeceoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSTEIBHOM
paboTHI.
21.| Marketing YK-4 [TpakTrueckoe CobecenoBaHue.
sanstue, CPC Pedepartsr.
Samanus 1A
CaMOCTOSTEITbHOM
paboTHI.
22.| Translation in the VK-4 [TpakTrueckoe CobecenoBaHue.
professional sphere 3ansitue, CPC Pedeparsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITEIIBHOM
paboTHI.
IIpuMepbl TUMOBBIX KOHTPOJIBHBIX 32/IaHU /151 IPOBEIeHUS TEKYIIero
KOHTPOJA YCIIEBACMOCTH
IIpuMepHas TeMaTHKa BOMPOCOB U TeM JIJIsl cO0ece10BAHUA
1. Pacckaxkurte o CBOE CeMbe Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
2. PacckaxuTte 0 Baltux CEMEWHBIX TPATUITUAX HA AaHTIIUHCKOM SI3BIKE.
3. Pacckaxute 0 cBoeM X000M Ha aHTTTUHCKOM SI3BIKE.
4. PacckaxuTe 0 CBOEM paboueM JIHE Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.




3agaHus 1/ CAMOCTOATEIbHOM padoThl

3ananue 1.
CocrtaBbTe quanor Ha Temy «My Friend’s family».
3aganue 2.
CocraBbTe MMPCAJIOKCHUS U3 CIIOB
1.in/ she / this / will / report / print / time?
. is / the / for / book / fixing / shelf / he / me.
. the / little / grade / studies / in / 1st / Tom / school / at.
. method / professor / found / a / has / the / new.
. in / drinks / coffee / the / always / she / morning
. cars / we / our / were / came / when / cleaning / you
. cook / dinner / she / every / does / day ?
. she / and / doesn’t / colours / like / red / green.

. already / the / written / | / letters / have.
10. black / bought / his / shoes / wife.
11. they / America / live / did / in / year / last ?
12. will / he / dinner / come / not/ tomorrow / to.
13. of / changed / the / decoration / they / house / they.
3ananue 3.
CocraBbTe coobrienne Ha Temy «Our family traditions»

OO ~NOOOoTk,WwWN

IIpumepHas TemaTuka pedeparon
1. Uctopust u COBpEMEHHOE COCTOSIHUE MOJUTHYECKUX OTHOLEHU Poccuu u ctpan
U3Y4aeMoro sI3bIKa.
2. KynbTypHble oTHOIIEHHs Poccun U cTpaH M3y4aeMoro si3bIKa.
3. DKOHOMHYECKHE B3aUMOOTHOIIIEHUs: Poccuu 1 cTpaH u3ydaeMoro si3bIKa.
4. JleaTensHOCTh ~ MEXKAYHApPOJHBIX  OpraHW3alliii B  pas3lWyHBIX  cdepax
00I11eCTBEHHO-TIOJIUTHYECKOH, COITUATBbHO-DKOHOMUYECKON M KYJIbTYPHOU KU3HHU.
5. Makpo 1 MUKPOIKOHOMHKA B COBPEMEHHOM MUPE.

IIpuMepsbl TUNIOBBIX 3aaHUM 1JIS IPOBEJICHHUS NIPOMEKYTOYHOM
arTecTauuu

[IpomexxyTouHass aTTectamusi MNpPoBOAUTCS B ¢opMe 3adeta. 3ader
MPOBOJUTCS B BUAE OJaHKOBOrO TecTupoBaHus. biank coctouT u3 20 TECTOBBIX
BOIIPOCOB ¥ KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO 3aAaHusl. /{71 mpoBEpKH 3HAHUI
WCIIOJIB3YIOTCS BOTMPOCHl B PA3NHYHBIX (opmax (3aKpbITOH, OTKPBITOM, Ha

YCTAHOBJICHHC HpaBHHBHOﬁ IIoCJICA0OBATCIbHOCTH, Ha YCTaHOBJICHUC
COOTBGTCTBI/I}I). YMeHI/IH, HaBblIKM H KOMIICTCHLIHH IIPOBECPAIOTCA C IIOMOINBIO
KOMIICTCHTHOCTHO-OPHUCHTHPOBAHHOI'O 3aJaHus (CI/ITyaHI/IOHHI)IX,

MPOU3BOJICTBEHHBIX WM KEHCOBOTO XapakTtepa). Bce 3amaum sBIstoTCSA
MHOTroxoA0BeIMU. HekoTophble 3a71a4uu, MPOBEPSIONINE YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTHU
KOMIIETCHIIMWA, SIBJISIIOTCSI MHOTOBapUMaHTHbIMUA. HeKoTopble yMEHMs, HaBBIKM H
KOMIIETEHIIMU TIPSIMO HE OTpakeHbI B (POPMYIMPOBKAX 3a]lay, HO OHU MOT'YT OBbITh
MIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI 00 YUAIOIIUMUCS MPU UX PEIICHUU.



TumnoBsble 3aJaHuA 0JIAHKOBOI'0 TECTUPOBAHUA
JJIA IIpOMC)KyTO‘-IHOﬁ arTrecCralmmmu

Bapmuanr 1
3aoanue 1. Boibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHbulil
The train leaves / will leave at nine o'clock. We should hurry.

3aoanue 2. Boibepume u3 08yx 6apuanmoe 0OuH 6epHblii
Jane has walked / walked two miles today.

3aoanue 3. Boibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHblii
After you pass / are passing the bank, turn / turns right.

3aoanue 4. Boibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHblii
Kate has been training / has trained for an hour.

3aoanue 5. Buibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHbwlii
My good friend bought / has bought a cottage in the country.

3aoanue 6. Packpoitme ckoOKu u nocmagvme 21az2o0J1 8 NPABUIbHOE 8PeM S
Mark ... (not finish) his essay yet.

3aoanue 7. Packpoiime cKOOKU u nocmagovme 2142071 6 NPAGUIbHOE 8PeM
| (to go) to bed at ten o'clock every day.

3aoanue 8. Packpoiime cKoOKu u nocmagovme 21a20J1 6 NPAGUIbHOE 8PEM
My brother (to go) to work every day

3aoanue 9 . Packpoiime cKoOKu u nocmagvme 2714201 8 NPAGUIbHOE 8peMA
Yesterday my father (not to read) newspapers because he (to be) very busy.

3aoanue 10 . Packpoiime cKoOKU u nocmagovme 2714201 6 NPABUIbHOE 8PEMA
I (not to go) to the cinema every day

3aoanue 11. Ilocmagbme cnoea ¢ npaguibHOM NOPAOKe, 00PA3YA NPEOI0HCEHUE.
For / a holiday / has / she / dinner / been / two house / cooking.

3aoanue 12. Ilocmaevme ciosa 6 npaguibHOM ROPAOKe, 00pa3ysa npeodloNHceHue.



At/ clouds / the / look / !/ going / it/ to / is / snow

3aoanue 13. Ilocmagvme cno6a ¢ npaguibHOM ROPAOKe, 00PA3yA NPEOI0HCEHUE.
Doing / they / now / what / are / ?

3aoanue 14. Ilocmagvme cno6a ¢ npaguibHOM ROPAOKe, 00PA3yA NPEOI0HCEHUE.
Didn’t / food / Kate / yesterday / buy / any

3aoanue 15. Ilocmagévme cnoea ¢ npaguibHOM ROPAOKe, 00Pa3ya NPed10HceHUe.
Be / a computer / for / will /you / using / long / ?

3adanue 16. Coomnecume 3a20106Ku ¢ ad3auamu mexkcma

1. Belgium has a wide range of hotels from 5-star luxury to small family pensions
and inns. In some regions of the country, farm holidays are available. There visitors
can (for a small cost) participate in the daily work of the farm. There are plenty of
opportunities to rent furnished villas, flats, rooms, or bungalows for a holiday period.
These holiday houses and flats are comfortable and well-equipped.

2. There is a good system of underground trains, trams and buses in all the major
towns and cities. In addition, Belgium’s waterways offer a pleasant way to enjoy the
country. Visitors can take a one-hour cruise around the canals of Bruges (sometimes
described as the Venice of the North) or an extended cruise along the rivers and
canals linking the major cities of Belgium and the Netherlands
A) Places to stay in

B) Transport system

3aoanue 17. Coomnecume 3a20106Ku ¢ ad3auamu mexkcma

1.The Belgian style of cooking is similar to French, based on meat and
seafood. Each region in Belgium has its own special dish. Butter, cream, beer and
wine are generously used in cooking. The Belgians are keen on their food, and the
country is very well supplied with excellent restaurants to suit all budgets. The
perfect evening out here involves a delicious meal, and the restaurants and cafes are
busy at all times of the week.

2. Nature in Belgium is varied. The rivers and hills of the Ardennes in the
southeast contrast sharply with the rolling plains which make up much of the
northern and western countryside. The most notable features are the great forest near
the frontier with Germany and Luxembourg and the wide, sandy beaches of the
northern coast.

A) Different landscapes



B) Eating out

3aoanue 18. Coomnecume 3a20106Ku ¢ ad3auamu mexkcma
1.Sweden’s scenery has a gentler charm than that of neighbouring Norway’s
rocky coast. Much of Sweden is forested, and there are thousands lakes, notably
large pools near the capital, Stockholm. The lakeside resort in the centre of Sweden
Is popular with Scandinavians, but most visitors prefer first the Baltic islands. The
largest island, Gotland, with its ruined medieval churches, is a particular attraction.
2. Living in a tent or caravan with your family or friends at weekends and on
holiday is extremely popular in Sweden and there is a fantastic variety of special
places. Most are located on a lakeside or by the sea with free bathing facilities close
at hand. There are over 600 campsites in the country. It is often possible to rent boats
or bicycles, play mini-golf or tennis, ride a horse or relax in a sauna. It is also
possible to camp in areas away from other house.
A) Different landscape
B). Camping holidays

3aoanue 19. Coomnecume 3a20106Ku ¢ ad3auamu mexkcma

1. Sweden boasts a good range of hotels, covering the full spectrum of prices
and standards. Many of them offer discounts in summer and at weekends during the
winter. In addition, working farms throughout Sweden offer accommodation, either
in the main farmhouse or in a cottage nearby. Forest cabins and chalets are also
available throughout the country, generally set in beautiful surroundings, near lakes,
in quiet forest glades or on an island in some remote place.

2. Stockholm has a variety of pubs, cafes, clubs, restaurants, cinemas and
theatres but in the country evenings tend to be very calm and peaceful. From August
to June the Royal Ballet performs in Stockholm. Music and theatre productions take
place in many cities during the summer in the open air. Outside Stockholm in the
18th-century palace there are performances of 18th-century opera very popular with
tourists.

A). Places to stay in
B) Cultural differences

3aoanue 20. Coomnecume 3a20106KuU ¢ ad3auamu mexkcma

1. Almost all adult Danes can read and write. Danish law requires children to attend
nine years of school. Primary school consists of the first seven grades, and secondary
school lasts from three to five years. A five-year secondary school student can enter
a university. Denmark has three universities. The University of Copenhagen is the
oldest and largest. It was founded in 1479 and has about 24,000 students.



2. Denmark is the smallest Scandinavian country, consisting of the Jutland
peninsula, north of Germany, and over 400 islands of various sizes, some inhabited
and linked to the mainland by ferry or bridge. Throughout the country, low hills
provide a constant change of attractive views; there are also cool and shady forests
of beech trees, large areas of open land covered with rough grass, a beautiful lake
district, sand dunes and white cliffs on the coast.

A). Geography

B) Education

Bapuanr 2

3aoanue 1. Packpoiime cKOOKU u nocmagvme 2142071 8 NPAGUIbHOE 8PEMS
They (not to play) in the street now.

3aoanue 2 . Packpoiime cKOOKU u nocmagovme 2714201 8 NPABUIbHOE 8peM
My sister (to eat) sweets every day.

3aoanue 3. Packpoitme cKoOKu u nocmagvme 21a20J1 6 NPAGUIbHOE 8PEMS
We (not to tell) him the truth.

3aoanue 4. Packpoitme cKkoOKu u nocmagvme 21a20J1 6 NPABUIbHOE 8PEMS
She (to hear) this music before

3aoanue 5. Packpoiime cKoOKu u nocmagovme 2142071 8 NPAGUIbHOE 8PeM
Alan (not to have) his breakfast

3aoanue 6 Boibepume npasuivHblii 6apuanm
. ..... they British?
aywas b)is c)are

3aoanue 1. Boibepume npasunvHblii éapuanm
She is sick so she ... this week.
a) isn’t working b)doesn’t work c) is working

3aoanue 8. Boibepume npaeunivnslit 6apuanm
It's easy, you can do it....
a) you b) your c) yours d) yourself

3aoanue 9. Boibepume npaeuibnblii 6apuanm
The ... comes every morning.
a) postman Db) postmen c) post man



3aoanue 10. Boibepume npasuibHblii 6apuanm
| have... time, | can wait.
a) little b) aplentyof c¢) many d) few

3aoanue 11. Ilocmagvme cnoea ¢ npaguibHOM ROPAOKe, 00PA3yA NPEO10HCEHUE.
policeman / from/is /John/a/ New /York.

3aoanue 12. Ilocmagvme cno6a ¢ npaguibHOM NOPAOKe, 00PA3yA NPeO10HCEHUE.
Married / sister / is / your?

3aoanue 13. Ilocmasvme cnosea 6 npaguibHOM nOpsAOKe, 00pa3ysa nPeodoHceHue.
mountains/ sister / skiing / goes/ the / in/ my.

3aoanue 14. Ilocmagvme cno6a ¢ nPagubHOM NOPAOKe, 00PA3YA NPEOI0HCEHUE.
isn't / coffee / nice / English / very.

3aoanue 15. Ilocmagvme cnoea ¢ npaguibHOM NOPAOKe, 00Pa3ya NPeod1oHceHUe.
summer / Paris / to / went / last/ who?

3aoanue 16. Coomnecume 3a20106Ku ¢ ad3auamu mekcma

1.Her Majesty’s Government, in spite of its name, derives its authority and power
from its party representation in Parliament. Parliament is housed in the Palace of
Westminster, once a home of the monarchy. Like the monarchy, Parliament is an
ancient institution, dating from the middle of the thirteenth century. Parliament is
the seat of British democracy, but it is perhaps valuable to remember that while the
House of Lords was created in order to provide a council of the nobility for the king,
the Commons were summoned originally in order to provide the king with money.
.2.The dynamic power of Parliament lies in its lower chamber. Of its 650 members,
523 represent constituencies in England, 38 in Wales, 72 in Scotland and 17 in
Northern Ireland. There are only seats in the Commons debating chamber for 370
members, but except on matters of great interest, it is unusual for all members to be
present at any one time. Many MPs find themselves in other rooms of the Commons,
participating in a variety of committees and meetings necessary for an effective
parliamentary process

A) Parliamentary Committees

B)The House of Commons

3aoanue 17. Coomnecume 3a20108Ku ¢ ad3auamu mexkcma



1.The upper chamber of Parliament is not democratic in any sense at all. It consists
of four categories of peer. The majority are hereditary peers, a total of almost 800,
but of whom only about half take an active interest in the affairs of the state. A
smaller number, between 350 and 400, are “life” peers — an idea introduced in 1958
to elevate to the peerage certain people who rendered political or public service to
the nation. The purpose was not only to honour but also to enhance the quality of
business done in the Lords.

2. Each parliamentary session begins with the “State Opening of Parliament”, a
ceremonial occasion in which the Queen proceeds from Buckingham Palace to the
Palace of Westminster where she delivers the Queen’s Speech from her throne in the
House of Lords. Her speech is drafted by her government, and describes what the
government intends to implement during the forthcoming session. Leading members
of the Commons may hear the speech from the far end of the chamber, but are not
allowed to enter the House of Lords.

A) Parliamentary Procedure
B) The House of Lords

3aoanue 18. Coomnecume 3azo106Ku c adzayamu mexkcma

1.There are a lot of traditions connected with Christmas but perhaps the most
important one is the giving of presents. Family members wrap up their gifts and
leave them at the bottom of the Christmas tree to be found on Christmas morning.
Children leave a long sock or stocking at the end of their beds on Christmas Eve,
24th December, hoping that Father Christmas will come down the chimney during
the night and bring them small presents, fruit and nuts.
2. At some time on Christmas day the family will sit down to a big turkey dinner
followed by Christmas pudding or Christmas cake. As for Christmas cake, heavy
and overfilling it is not to everybody’s taste. To make things worse, it takes weeks
to make and when it is ready it can last until Easter, so if you don’t like it, you have
to try and eat some at Christmas to avoid being haunted by it months after.

A) Christmas dinner

B) Christmas traditions

3aoanue 19. Coomnecume 3a20106Ku ¢ ad3auamu mexkcma

1. Christmas is celebrated on the 25th of December. For most families, this is the
most important festival of the year. On this day many people are travelling home to
be with their families. Most houses are decorated with brightly-coloured paper or
holly, and there is usually a Christmas tree in the corner of the front room.
Unfortunately, not all families get on well together. As it is a well-known fact, some
magazines publish tips on how to cope with Christmas, such as yoga, meditation or
holidays abroad.



2. New year is a time for celebrating and making a new start in life. In Britain many
people make New Year’s resolutions. This involves people promising themselves
that they will improve their behaviour in some way, by giving up bad habits. People
might decide to give up smoking, for example, or to go on a diet. These promises
are often broken in the first few days of the New Year, however!

A) Christmas — a family celebrations

B) New year’s celebrations

3aoanue 20. Coomuecume 3a20/108Ku ¢ ad3auamu mekcmas
11.Many tourists coming to Norway in the summer prefer to stay in a cottage used
by northern Norwegian fishermen during the winter cod-fishing season. Equipped
with all the necessary facilities, these cottages are leased to holidaymakers,
providing an attractive form of accommodation. They will often be actually over the
water. Catching your own fish and cooking it on the fire will add a few pleasant
moments to your holiday.
2.Restaurants tend to be concentrated in city centres, while in recent years the pub
culture has been gradually arriving in Norway. Cities are nowadays well supplied
with a wide choice of bars, many of which offer food that has a lower price compared
to the restaurants. Most villages of any size have at least one cafe or restaurant where
it is possible to drink and eat out.

A) Place to stay in

B) Eating out

KEVC 1
Ilpouumaiime u nepegedoume mexkcm
THE ROLE OF THE ENGLISH LANGUAGE IN THE MODERN
WORLD

The role of the English language in the modern world is invaluable.
English is believed to be the most commonly used language. More than 450
million people consider it to be native. Another 600-650 million citizens use
English as an additional language for communication. It is in demand in many
countries of the world. Knowledge of this language is also essential in order to
study abroad. Those wishing to find a prestigious and well-paid job can’t do
without it.

The importance of the English language in the modern world today is
quite large. Most recently, it was a foreign language for us, and today it is an
international one. Therefore, now in all countries of the world English betrays
great importance. Today children begin to study it at a preschool age.

Travelling to English speaking countries is only possible if you know
and understand a foreign language. Actually almost every person wants to go



on vacation abroad. Thanks to the knowledge of English, you can easily
communicate with people not only in English-speaking countries. English is
also well spoken by people whose work is related to tourists. If you know a
foreign language, you can always easily ask for help in a foreign country. That
Is why you will feel confident abroad.

The relevance of learning English can also be explained by the rapid
development of technology. Every year, experts from around the world create
new inventions. They are given names that are most often English-speaking.

English plays an important role in the life of adolescents and young
people. Computer games in English are very popular among gamers. Obviously
many young people spend a considerable amount of free time using them. As a
rule, at first new foreign games do not have Russian translation, so knowledge
of a foreign language can help the gamer.

Undoubtedly English plays an important role in getting a job. People who
want to get a prestigious and well-paid position must necessarily know English
well.

English plays an important role in our lives. Its knowledge is necessary
for people of all ages. English is associated with all spheres of life. Those who
IS going to get a prestigious education or job cannot do without it. Employees
speaking English earn more than those who do not know it. This fact can serve
as an excellent incentive to learn English vocabulary and grammar at any age.

KEMC 2

Ilpouumaiime u nepeseoume mexcm
GHOOSING OCCUPATION

There are many interesting and useful professions, and it is really not an
easy task to choose the right one.

| began to think about my future profession at the age of 15. My favourite
subjects at school were Mathematics and English. My teachers were well-
educated people with deep knowledge of the subjects. They encouraged me in
my desire to become an economist. | opted for a career in business economics.
| came to this decision little by little. It was my father who aroused my interest
in this field.

To become a good specialist in economic matters and business one must
know many sciences, such as business economics, finance and credits,
statistics, history of economic theory and philosophy, as well as economic
management, trade business and, of course, marketing, which is a modern
philosophy of business.

It is very important for specialist in business matters to be a skilful user
of computers and to speak at least one foreign language. It should better be



English as it is the most popular language of international business
communication.

You will be able to follow business developments in the world by
listening to radio and TV news, by reading newspapers or magazines, or by
getting in contact with your business partners abroad.

| passed my entrance exams successfully and entered the University.
Now | am a student. | am trying to study to the best of my abilities to achieve
my life’s ambition and to justify the hopes of my parents. I also hope that I’11
never regret my choice and get a well-paid and interesting job afterwards.

DK3aMeH mpoBoauTCS B (OpME YCTHOIO OTBETa Ha BOINpPOCHI Oumiiera. buset
10 CTPYKTYPE COCTOMUT U3 IBYX TEOPETHUECKUX BOIIPOCOB U OJIHOTO MIPAKTUUYECKOTO
(KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO)  3ajmaHus. Jlns  mpoBepkd  3HAHUM
UCIIOJIb3YIOTCSI BOMPOCHL. YMEHUS, HABBIKU W KOMIIETEHIIMU TIPOBEPSIOTCS C
NOMOIIBI0  KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX  3a/laHUil  (CUTYaIl[MOHHBIX,
NPOM3BOJICTBEHHBIX WM KEWCOBOro Xapakrepa). Bce 3amaHus sBISIOTCS
MHOT'OXO/I0BBIMH. Hekoropsie 3a/1aHMs, IIPOBEPSIOLINE YPOBEHb
c(hOpPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH, SIBISIOTCS MHOTOBapHaHTHBIMH. HexoTopsie
YMEHHsI, HABBIKH U KOMIIETEHITUH MPSMO HE OTPaXXEHbI B GOPMYITHPOBKAX 33724, HO
OHU MOT'YT OBITH MTPOJIEMOHCTPUPOBAHBI OO YUAIOIIMMHUCS TIPU UX PEILICHUU.

Bonpochbl k 3k3aMeHy

Mos cembs (pacckaszatb 0 CBOEH ceMbe, pacCIPOCUTDH IPYTra O €r0 CEMbE).

2. Moe x000m (paccka3aTb O CBOMX VYBJICUEHHUSX, IPOBEICHUH CBOOOJIHOTO
BPEMEHU)

3. Mos yueba (paccka3aTb O CBoel yuyeOe, B YaCTHOCTH, O 3aHATHUIX IO
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY).

4. Mos xBapTupa/moii J0M (pacckazaTh O CBOEM KHIbE: aApec, KOJIUYECTBO

KOMHAT, Kakie KOMHaThl, 0OCTAHOBKA U T.II.)

[Torck CheMHOTO XKWIIbS (JUaJIor).

Ena (pacckazaTth 0 cBOeM OOBIYHOM JHEBHOM PAIOHE U 00 OOBIYHOM paIlioHe

KUTEJEN CTPaHbl U3y4AEMOTO S3BIKA).

7. CocTaBbTe CIUCOK BalllMX MOKYMOK Ha HEeAeNM0 (paccka3aTh B KAKMX Mara3uHax
MOKYIaeTe MPOAYKThI, B KAKUX OTJENaX).

8. IlpazmuuuHbIi eHb (BB MpUTIIANIaeTe APY3€H, MPEACTABUTH THAJIOT).

9. Moii paGounii/BBIXOTHOM JCHB.

10. Bpemena roga (paccka3ath O MOT0Jie B Pa3HbIE CE30HBI, O JTIOOMMOM BPEMEHH
rona).

11.Pacckaxkute 00 0OAHOW U3 TPAAUIIMHI Ballleld CTPAHBI.

12. PasroBop 1o tenedoHy (pa3pIrpaTh JUAIOT HA TIPEITIOKEHHYIO TEMY).

=
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13. IlyremectBug (paccka3aTb O pa3IMYHBIX Ccroco0ax  MYyTEWECTBHS, O
MPEANOYTUTEILHOM CIIOCOOE MyTEIIECTBHS ).

14. Tlokynka OuIeTOB Ha Moe3//camoieT (IPEACTaBUTh TUAJIOTH ).

15. Moii ropon (pacckazaTh O CBOEM TOPOJIE, O €ro IOCTONPUMEYATEIbHOCTSIX).

16. Opuenrtauus B ropoje (IpeacTaBUTh TAAJIOT).

17. CoctaBuTh MOHOJIOT Ha TeMy «[IpoOneMbl 3arps3HEeHUsT OKPYKAIOLIEH Cpeabl».

18. CocraButh auanor «IIpuem y Bpaua» (onucarb CHMIITOMBI, YTO HAJ0 U HE HAJ0
JeNaTh, COBETHI).

19. IlpocaymaTe TEKCT U NEepeAaTh €ro OCHOBHOE COJIEP KaHHE.

20. [IpocnymaTh TEKCT U BBIACIUTHh B HEM 3HAYUMYI0 UH(GOPMALIHIO.

21. TlpounTaTh MyOIUIIMCTUYECKUN (MEIUMHBIN) TEKCT U JACTAIBHO NEepeaaTh ero
coJiepKaHHe.

22. OnuuuTe noaApoOHO paboTy CBOEH MEYTHI.

23. Ilpountath  TEeKCT  (MparMaTH4YeCcKOro,  CIPaBOYHO-UHPOPMAIIMOHHOTO,
PEKJIAMHOTO XapaKTepa) U BhIIETUTh 3HAYUMYI0 HH(DOPMAIIUIO.

24.C xakux ¢pa3 HauMHaeTcsi oOpalieHue B 1eI0BOM IMHCHhME.

25.B xakom nopsJike MUILETCs apec OTIPABUTENS B ACJIOBOM MHCHME.

26.Coneprxanue nucbMa npuriamenus. Kirouessie (pasbl.

27.Coneprkanue nmuchbMa OTKasza ot npuriamenus. Kitouesbie ¢passbl.

28.Copneprxkanue nucbma npuHaTue npuriamenus. Kirouessie (pasbl.

29.Copneprxanne nucbMa 3arpoca. KiroueBsie ¢passbl.

30.Coneprxanue nucbMa 6yaromgaproctu. KimroueBbie dpassbl.

31.®pas3sl, 3aBepHIaronIne AeI0BOE MUCHMO.

32.CocTaBbTe TUAIOTUYECKOE BhICKA3bIBAHUE MO TeME «/[e0BO€ mapTHEPCTBOY

33.IIpocnymiaiiTe 3amuch ASJIOBOM BCTPEUH U MEPEaalTe €€ CoaepKaHue.

34.Ilpountaiite Tekct «KymbTypa B Ou3zHece B SMOHMM» U BBITIOJHHUTE
yIpa>KHEHUS.

35. IlpencraBpTe CBOM OU3HEC-TIIAH.

36. CocTaBbTe AHAJIOT IO YPETYJIUPOBAHUIO KOH(PIIMKTA C KIIMEHTOM.

37. CocTaBbTe pe3toMe Ha paboTy.

38. CocrtaBbTe nuanor Ha Temy «CobecenoBanne Ha paboOTy»

39.00cyx1eHre MIIaHOB COBMECTHOT'O COTPYHUYECTBA.

40.9kcKypcus 1o IPeanpHUsATUIO (TPEICTaBUTh MOHOJIOT).

41.Benennie NepenucKH.

42.BcTaBbTe B TEKCT HEIOCTAIOIUE CJIOBA JIJIsl HAITMCAHUS JEJIOBOTO MUChMA.

43.TlpaBuiia HaNIMCaHUA JIAThI B IEIOBOM MHCHME.

44, Onumute BEIOPaHHYIO0 BAMU HHHOBAIHIO (TUTFOCHI 1 MUHYCBI).

45.]laiiTe cBOE MHEHHE TIO TIOBOY IpOIlecca rIo0ann3aIuu.

46. Monouor Ha Temy «KadecTBa numepay.

47.TlpencraBbTe CBOM OM3HEC-TIIAH.

48. Co3pnaiiTe pexiiamy JJisT KOMITAaHHH.

49.TlepeBeuTe THCHMEHHO TMPEAJIOKEHHBIM TEKCT, HCHOIB3YSI H3YYCHHYIO
JEKCUKY.

50. locTonpumedaTeTbHOCTH POJHOTO TOPOIa (MOHOJIOT).

51.TToe3aka B TOCTH K APYry (COCTaBbTE AUAJIOT).



52.BcTpeua 3apy0OexHoM aeneranuu (COCTaBUTh AUAJIOT).
53.BockpecHblii IeHb B MOCKBE (MOHOJIOTMUECKOE BHICKA3bIBAHHUE)
54.Most MmeuTa (MOHOJIOTUUECKOE BBICKA3bIBAHUE).

55.CocrasbTe nuainor no teme «llpurnamenue apyra B kagey.
56.1IpocaymaTh TEKCT U OTBETHTE HA BOIIPOCHI.

57.Ilporynka mo poaHoMy ropoay. HamucaTts BOmpockl K 3KCKYPCOBOY.
58.Tlouck my3est B He3HaKOMOM Topojie (Bompochr)

59.CocrtaBuTh nuanor «Pa3roBop mno ckauiy ¢ Ipyrom u3 ABCTpaIHN.
60. [IpencraBbTe YCTHBIN NEPeBOJ MPEITI0KEHHOIO TEKCTA.

3ajaHus K IK3aMeHy

3amanue 1.

University

What has your first year at the university been like? Have you ever regretted your
choice? Do you have enough time to enjoy yourself after classes? What are the
most difficult subjects for you here? What are the most interesting subjects? What
facilities does the university offer for those who want to make progress in their
studies? Do you have enough time to enjoy yourself after classes? What hi-tech
facilities are available at the university? What are the advantages and
disadvantages of using computer-enhanced methods in education?

What British university will you take a post graduate course at if an opportunity
arises? What makes it a great place to study at?

Which is the oldest British university? Oxford is not only an ancient seat of
learning but a popular tourist attraction, isn’t it? What makes it a popular tourist
attraction? Why is it sometimes difficult for the residents of Oxford to live their
daily lives?

3ananue 2.
Family, Home, Leisure

Are you an only child? Do you agree with the idea that there are no benefits in
having brothers or sisters? What makes you think so? How many children would
you like to have in your family?

What is a typical English family like? Who is the breadwinner in the average
English middle-class family?

How do you like the idea of shopping from home? Is shopping from home
possible in this country? How can it be done? What are the advantages and
disadvantages of this kind of shopping?

What does leisure mean for you? What kinds of leisure activities are popular with
young people in this country? Why do people have more leisure time now than
half a century ago? Why do researchers say that leisure activities are affected by
class?



e What is the most favourite private pastime for the average Briton? What do the
British grow in their gardens? What other home-based activities are they engaged

in?

e Americans are rather sociable people, aren’t they? How is it reflected in the way
they spend their leisure time?
3ananmuel.

Work

e How do you see your future career? Would you like to work in Russia (your
country) or abroad? Where would you like to work, in the state or in the private
sector? What are the advantages and disadvantages of working in the state and in
the private sectors of the economy?

e What business opportunities do new technologies offer? What are the advantages
and disadvantages of working from home? Do you think that an accountant, a
businessman or a financier can work from home? What does business success
depend on? What qualities are important for a successful businessperson?

e What is the role of each individual citizen in the structure of the national
economy?

3ananue 4.

Mass media

O

O

Where do you usually learn the news from — newspapers, the radio,
television or the Internet? How do you explain your choice?

What two major categories do British national newspapers fall into? What
kind of readers do “quality papers” cater for? (What kind of information
do they offer?) What are the distinctive features of tabloids?

What does BBC stand for? Why does the BBC broadcast news in 35
languages? Do you watch or listen to BBC World Service? Which news
agencies do you find most reliable? Why?

Do you take weather forecasts seriously? Have you ever been misled by
weather forecasts? What did it lead to? What is the weather forecast for the
next week? Where did you get the information (Where can you get the
information?

3apanue 5.
Television:

O

O

O

How can you prove that television has an enormous effect on Americans?
Why do advertisers pay more money for time during popular shows?
What is the most favourite pastime for the average Briton? Why are people
becoming more and more consumers of entertainment?

Why is it not quite accurate to say that people watch television? How does
television influence the viewers? Who profits from sit-back and watch
entertainments? What other pleasures of life are most people deprived of?
What is your favourite entertainment? Why do you enjoy doing it? What
role do new technologies play in making various kinds of entertainment



more accessible to everyone? Why do doctors and psychologies describe
computer addiction as a disease? Do you share this opinion? Why?

3amanue 6.
The Cinema and the Theatre:

O

O

What role does television play in supporting arts in Britain/Russia? How
does television promote various art forms? What novels have recently seen
a revival of public interest due to television? Do you think that screened
versions of novels and plays can be an adequate substitute for books? The
film version of a book is not always faithful to the original, is it? Which is
more appealing to you, to read the original or to watch a film made out of
it? Why?

Which do you prefer, watching a play on television or going to the theatre?
When did you last go to the theatre? What did you see? Who played the
leading part? What are the main theatrical attractions in Moscow? What is
the general attitude to the cinema and the theatre in the USA/Great Britain?
What is New York’s theatre district? What does the term ‘Broadway’
imply? What is the indicator of success in show business?

3ananue 7.
Sports

O

O

Do you do any sports? What sports do you play/take? What sports facilities
does the university offer? What is the highest award for an athlete? When
and where are the next Olympic Games taking place? Why do some
athletes resort to extreme measures in their efforts to win the Olympic
Games? (Why do some athletes welcome any kind of scandal associated
with their names?) Do you think a professional athlete can make a career
in business when they retire from sports? What makes you think so? What
kind of a person can make a career in business?

When do children enter the world of professional sport? Why? What are
the advantages and disadvantages for a child to begin a sport at an early
age? What happens to young sport stars when they grow up?

Do you agree with the idea that commercialization promotes the
development of sports? What makes you think so?

3ananmue 8.

Food and Drink

e Why has fast food become part of our life? What are the typical and most popular
kinds of fast food? What kind of fast food do the British enjoy most? How was
fish and chips sold until recently? What is the origin of the word ‘sandwich’?
Why are doctors worried about the increasing consumption of fast food?

e Where does tea come from? What countries are the main exporters of tea?

3apanmue 9.

e Where are you planning to go for a holiday? Do you usually spend your holidays
with your friends or with your parents? Why?



e Where are you planning to go for a holiday? Do you usually spend your holidays
with your friends or with your parents? Why?

e How do young Europeans and Americans spend their holidays? What are the
most popular places for holiday making in winter?

e Do you take weather forecasts into account while planning your holiday? How
can the weather affect your holiday-making? How can the weather spoil a
camping holiday?

3ananue 10.

City

e What are the advantages and disadvantages of living in a big city? If you
remember, Jules Verne predicted a gloomy future for giant cities like Paris.
Which of his predictions have come true? How can this flood of inventions be
explained?

e Buckingham Palace is one of the sights of London which attracts crowds of
tourists, isn’t it? Why? What other sights of London, besides Buckingham Palace,
are worth seeing?

3ananmue 11.

New technologies

e How much does society depend on computer technologies? What troubling
consequences has technological progress led to? How can society control the
misuse of new technologies?

e What machine-readable documents do we/you use? How long did it take you to
get used to machine-readable documents? What possible risks can computerised
businesses face?

3ananmue 12.

Literature

o What kind of literature do you prefer reading? Why? What famous writers
were engaged in other professional activities along with their literary
activities?

o Which is the highest award for people engaged in literature? What English,
American, Russian and Soviet writers were awarded the Nobel prize for
literature? Why was the Nobel Fund created?

3ananue 13.

Museums and Galleries

o When did you go to a museum (an art gallery) last? What museum was it?
How did you like it?

o What are the main artistic attractions of London? Where is the National
Gallery situated? What kind of paintings does it exhibit? Which gallery
exhibits the works of British artists? (Who was it founded by?) What
outstanding English artists are represented in the Tate Gallery? What art
galleries did you go to (would you like to go to) in London? What kind of
paintings do they exhibit?

o What art galleries and museums in Russia attract the attention of foreign
tourists? Why? What are the richest picture galleries in Russia? Who was



the Tretyakov Gallery founded by? In what galleries can one see the works
of Venetian masters such as Bellini, Titian and Tintoretto?

3aganue 14.
Learning languages and cultures

What other foreign languages besides English you would like to learn and why?
In what countries do they speak English / French / German / Spanish? What
languages are spoken in the UK? What other languages besides German and
Romansch are spoken in Switzerland?

What is the general attitude to language learning in Russia (the country you are
from)? What are the advantages and disadvantages of learning a language from
a native speaker? When is it better to visit the country where the language is
spoken — when you are just starting to learn the language or after you’ve been
learning the language for a few years? What makes you think so?

Why is English becoming a language of international communication? Why it is
important for a successful politician or businessman to know foreign languages?
National cultures affect business practices, don’t they? What should a Russian
remember about business behaviour with partners from foreign countries? / What
should one remember about business behaviour with partners from Britain, the
USA, Germany, Japan? Do you agree with the saying ‘When in Rome, do as the
Romans do’? What advice could you give to someone coming to live and work
in Russia (in your country)?

3aganmue 15.

Great Britain

How can the political system of the UK be described? Who is head of state? Why
do the English say that the Queen reigns but does not rule? Who does legislative
power belong to? What does Parliament consist of? What is the seat of
Parliament? Who does executive power belong to?

What is the financial centre of the UK? Why is the City often called ‘The Square
Mile of Money’?

What industries does Britain excel in? Which sector or branch of industry brings
more profit to the country?

3aganue 16
The USA

What state is the capital city located in?

Is the USA an industrial or an agricultural country? What are farmers engaged
in? What are the principal crops in the USA? What is the country’s main source
of power?

What are the main industries of the country?

Who is the head of the state?

3ananmue 17.
Kursk — my native town



e Where is Kursk situated? What role does it play in the life of our
country? When and where was it founded?

e Is there any explanation to the town's name? When and where was it
first mentioned?

e Where can we find the lines about the valour of Kursk dwellers ?What
Is it nowadays?. What is its population about? What territory does it
occupy?

e What are the main branches of industry in Kursk? How many
enterprises are there? What can you say about the educational
institutions of Kursk? What places of interest can you visit here?

3aganuel8.
Russia
e What is your opinion about the time we live in? What constantly remains
dear to your heart? Does your country belong to the Great Powers? What is
the total area of the country? What is its population?

e Where is Russia situated? What seas and oceans is it washed by?
What is the climate like in Russia? What mineral resources is it rich
in? What branches of Russian industry can you name?

e What can you say about the state of agriculture in Russia? How do
you estimate the potential of Russia? What's your opinion about the
economic mechanisms and  laws of the country?

e What is the cultural heritage of Russia? What do you know about
Russia's history? What was the role of our country with the regard to
Europe? Do you love your Motherland? Are you proud of it?

3ananmue 19.
Lomonosov Moscow State University
e When was MSU founded? When is it situated? Who was the founder of this
University? Who is its current rector?

e How many students study here? Is it easy ti entry MSU? How many
Faculties are there in MSU? What can you say abour its library? How many
Nobel laureates are affiliated with MSU? How many years do students
study at pedagogical Institutes? What is the programme of study based
upon? Who gets a scholarship?

3aganue 20
The educational system in England
e Is the educational system in England complicated? What Educational
purposes does the educational system embrace? Is a general education geven
to all children? What opportunities does the English educational system give
to the mist able children?



e Who gets a more advanced education? Do boys and girls learn together in
Enginnd? What is the first stage of education called? What becomes more
marked as the children grow older?

e What are the three stages of education? Which two parts is primary education
subdivided into? Who is the infant school for?

[IoTHOCTBIO  OLIEHOYHBIE CpEACTBA [UJII IPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJIA
MIPEICTABIICHBI B yUeOHO-METOAUUYECKUX MaTepraax JUCHUIIIUHBI.

7.4 Meronuka oueHuBanuss 3YH, xapakrepusyomux JTanbl
¢dopmupoBaHus KOMIETEHIUA

Jlns  mpoBedeHUsT NPOMEXYTOYHOM artectaniuu B ¢dopme 3adera
UCIIONIB3YETCA CIEAYIOIasi METOMKa OlleHuBaHus 3Y H, XxapakTepu3yroluX 3Tambl
dbopMupoBaHUsT KOMIETEHIIUM.

3adet MpoOBOJUTCS B BUJE OJIAHKOBOTO TecTUpoBaHus. biank coctout uz 20
TE€CTOBBIX BOIPOCOB U KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3a]IaHMUS.

Kasx1p1ii BEpHBIN OTBET HAa BOMPOC OIIEHUBACTCS CIICIYIONTUM 00pa3oM:

— BOIIPOC B 3aKpbITOl (popme —1 Ga,

— BOIIPOC B OTKpBITON popme — 1 Ga,

— BONPOC HA YCTAHOBJICHHE MPABUILHOMN MOCIeA0BaTeIbHOCTH — 1 Oa,

— BONPOC HA YCTAHOBJICHHE COOTBETCTBUA — 1 Gas.

MakcumMaJibHOe KOJIU4eCTBO 0AJIJI0B 32 OTBETHI HA TECTOBbIE BOMPOCHI —

20 6aJ110B

Pemienne KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM 3a/Jaud  OLICHHBACTCS
CJICYIOIHUM 00pa3oM:

MakcumanbHbIi
Kputepuu otieHky 3a1aHu
Oart
HayuHo-TeopeTnueckuil ypoBeHb BbIIOJHEHUS 3a1aHUs 1
[ToHOTA pemeHus 3a1aHust 1
CreneHb caMOCTOATENBHOCTH B OAXO/E K aHAJIM3Y 3aJaHusl, JOKA3aTeIbHOCTh U 1
yOeInTenbHOCTh
I'pamoTHOCTE peun ¥ NPaBUIBHOCTH UCIIOIB30BAHUS MIPOQecCHOHATBHON 1
TEPMHUHOJIOTHH
[lonHOTa M BCECTOPOHHOCTH BHIBOJIOB 1
KpeatuBHOCTH B MOAXO0/€ K PELICHUIO 3aaHusl (HaM4ue COOCTBEHHBIX B3IVISLIOB Ha | 1
pobJieMy, COOCTBEHHBIX BAPHAHTOB PEIICHUH)
MakcuMaJibHOE KOJUYeCTBO 0AJ1JI10B 6

CooTBeTcTBHE OAIOB YPOBHSAM C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITCTCHITUN 1
OILIEHKaM I10 5-0aipHOU MHIKaje

Ornenka

YpoBeHb chopMHUPOBAHHOCTH
p (popmmp 10 5-0aIbHOM IIKAIe

banner o
KOMIIETEHITU A

22-26 BBICOKHUI OTJINYHO
17-21 IIPOJBUHYTHIN XOpOLIO




12-16 MOPOTOBBIN YI0BJIETBOPUTEIHHO
11 u menee HEJIOCTaTOYHbIN HEYAOBJIETBOPUTEIIHLHO

JUis  mpoBeneHHs TPOMEXKYTOYHOM arrectanud B (opMe 3IK3amMeHa
HCIIOJIB3YETCs CIEAYIONIAas METOANKA OLeHUBaHus 3Y H, XapakTepu3yOImMX dTarbl
(dopMUpOBaHUS KOMIIETEHLIUH.

DK3aMeH mpoBOaUTCS B (hOpME YCTHOIO OTBETa Ha BOIPOCHI Omiiera. buiet
II0 CTPYKTYpE€ COCTOMT H3 [JBYX TEOPETUYECKUX BOIPOCOB U  OIHOIO
KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOI'O 3aJaHusl.

OueHuBaHre YCTHOTO OTBETA HAa BOMPOCHI OMJIETa OLIEHUBAETCS CIETYIOIINM
obOpazom:

Kputepuu orieHrBaHus yCTHOTO OTBETa Ha BOIIPOCHI OMIieTa MakcumanbHbIN
Oamn

[TosHOTa ¥ CaMOCTOSITENIBHOCTD PACKPBITHS COICPIKaHUS MaTepHuaia 2 (mo 1 6amry 3a
KaQKJIBIF BOTIPOC)
['paMOTHOCTB M IOTUYHOCTH U3JI0KEHHUS MaTepraa 2 (mo 1 6amry 3a
KaQKJIBIF BOTIPOC)
CucreMHOCTb U TITyOMHa 3HAHUS TPOrPaMMHOTO MaTepHana 2 (mo 1 6amry 3a
KaQKJIBIF BOTIPOC)
[TpaBUIBHOCTH UCTIOTB30BAHUS TIPOPECCHOHATBHON TEPMHHOJIOTHH 2 (mo 1 6amry 3a
KaQKJIBIF BOTIPOC)
YMeHHe WITIOCTPUPOBATh TEOPETHUCCKUE TTOJIOKEHUST KOHKPETHBIMH 2 (o 1 Gamry 3a
pUMepaMu, IPUMEHSATh UX B HOBBIX YCIOBHSIX Kbl BOIIPOC)
CrocoOHOCTh TBOPYECKH MPUMEHSATH 3HAHHUS TEOPUU K PEHICHHUIO 2 (o 1 Gamry 3a
npodecCHOHANBHBIX 3a71a4 KaK]IbIF BOTIPOC)

MakcuMaJIbHOEe KOJIMYEeCTBO 0a/1J10B 12

Pemienne KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM 3a/Jlaud  OLICHHBACTCS
CJICYIOIHUM 00pa3oM:

Kputepun o1ieHKY 3a1aHUs Makcumanb eI
Oamn

Hay4Ho-TeopeTrnieckuii ypoBEHb BBITIOJHEHHUS 3aaHUS 1
[TonHOTA perieHus 3a1aHus 1
CTeneHb CaMOCTOSTEIILHOCTH B MOJIXO0IC K aHAIIN3Y 3aJIaHHS, 1
JI0Ka3aTeIbHOCTh U YOCTUTEIHbHOCTh
I'paMOTHOCTB peYH M MPABUIBHOCTH MCIIOJIB30BAHHUS MTPO()ECCHOHATIBHOM 1
TEPMUHOJIOTUU
[TonHOTa M BCECTOPOHHOCTH BHIBOJIOB 1
KpeaTuBHOCTH B MOAXO0/IE K PELICHUIO 3aJaHus (HaJI4rue COOCTBEHHBIX 1
B3TJISJIOB Ha TPOOJIeMy, COOCTBEHHBIX BAPHAHTOB PEIICHHI)
MaxkcuMaJibHOe KOJIHYECTBO 0a/1JI0B 6

CooTtBercTBUE OaMIOB YPOBHSAM CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUN 1
OIICHKAM 10 5-0asIbHOM 1IKae



Ouenka
YpoBeHnb chopMHUPOBAHHOCTH T(CHKa
bannsl . 1o 5-0a/uIbHOM HIKaje
KOMIICTEHITHIA
16-18 BBICOKUI OTJIMYHO
13-15 IPOJBUHYTHIN XOpOLIO
9-12 MTOPOTOBBIN YI0BJIETBOPUTEIHHO
8 u MeHee HEJ0CTATOYHBIN HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHO

8. OcHOBHasl M IONOJHUTEJIbHASA y4eOHasl TUTEepaTypa, He00X0AUMAs NJIA
OCBOCHMS TUCHUIIINHBI

22.1 OcHoBHas1 yueOHas auTEpaTypa

1. AHrnuiicKkuid s3BIK 711 TYMaHUTapueB [DIEKTPOHHBIN pecypc] : yueOHUK st
CTYJIEHTOB BY30B, 00yYaIOIMXCs MO0 T'YMaHUTAPHO-COLUAIBHBIM CIIEIIMAIBHOCTSIM /
M.B. 3onotoBa [u Ap.]. — DNEKTpoH. TeKCTOBbIe AaHHble. — M. : KOHUTU-
HAHA, 2017. — 368 c. — 978-5-238-02465-3. — Pexum pgocryna:
http://www.iprbookshop.ru/81614.html

8.2 JlomosiHuTEIBLHAS YUeOHAasl JIUTEPATYypPa

1. MexxoBa M.B. IHoCTpaHHBIN A3bIK (AaHTJIUHUCKUH S3BIK) [ DIEKTPOHHBIN pecypc] :
NPAKTUKYM JJIsl CTYJAEHTOB 1-TO, 2-TO KypCOB /JIsi BCEX HAIpPaBJICHUMN MOArOTOBKH
OakanaBpuara u cneruanurera / M.B. MexoBa. — DIeKTpOH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.
— KemepoBo: KeMepoBckuii rocy1apcTBEHHBIM HHCTUTYT KyJIbTyphl, 2017, — 212
C. — 978-5-8154-0369-7. — Pexum JOCTYyTIA:
http://www.iprbookshop.ru/66344.html

8.3 /Ipyrue yye0HO-MeTOAMYECKHE MATEPHAJIbI

1. TlonioB E.b. Anrnuiickuii sa3bIk [DneKTpoHHBIN pecypc] : yuebHoe mocodue / E.b.
[lomoB. — 2-e u3a. — DnEKTpoH. TeKcToBble AaHHBIe. — CapatoB: By3oBckoe
obOpazoBanue, 2019. — 108 c. — 978-5-4487-0373-7. — Pexum pocryna:
http://www.iprbookshop.ru/79613.html.

9. Pecypchbl HHGOPMALIMOHHO - TeJIEKOMMYHUKALIMOHHOM ceTn « HTepHeT»,
He00X0UMBbIe 1JI51 OCBOEHM S TUCIUTIIHHBI

1. MHOTOSI3BIYHBIN OHJIAH-cI0Baph JImHrBO: WWW.lingvo.ru/lingvo

2. AHTIIO-PYCCKHI B PYCCKO-aHTIMHCKHIA OHIaitH-crioBaph Mynbtullekc:
htt://online.multilex.ru

3. MHOrosI3pI4HBIN OHJIaH-TICpeBOIUMK: WWW.translate.ru

4. TTocTOSTHHO OOHOBIISIEMBII TTOPTATT KAYECTBEHHON aHTIIOS3BIYHOM MPECCHI, a
TAKX€ CChUIKM HA BEAYIIUE aHTJIOSA3bIYHBIE Ta3€Thl, )KYpPHAJIbI, TEJIE U
paauokoproparuu: Www.aldaily.com

5. Pa3paboTKku ypoKOB aHIJIMHCKOTO SI3bIKY HAa OCHOBE BUEOHOBOCTEH:
http://literacyworks.org/learningresources/



http://www.lingvo.ru/lingvo
http://online.multilex.ru/
http://www.translate.ru/
http://www.aldaily.com/
http://literacyworks.org/learningresources/

6. BO3MOXXHOCTB TTO3HAKOMUTBCS C HOCUTENIEM sI3bIKa B JIIO00M CTpaHe U
COBEpPIIICHCTBOBAThH YCTHBIC HABBIKU BJIaJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM (OOIICHHE
no ckainy) - BECIIUTATHO: http://www.speaking24.com/,
http://www.rususa.com/forum, http://forum.skype.com

7. BuneonoBoctu Ha 30 si3pikax (paauoctanius Deutsche Welle): http://www.dw-
world.de/

8. Cnymaiite nepegauu Oosiee 2 ThICAY PaAUOCTAHINI pa3HbIX CTPAH U FOPOJIOB
mupa: Www.sradio.ru

9. becrutatHas OMOJIMOTEKA aHTIOS3bIUHBIX HAYYHBIX TIEPUOINICCKUX H3TaHHM
(oxoso 1500 uznanwmii, Bktouast 6osee 100 KypHaIOB MO JTUHTBUCTUKE):
www.doaj.org

10. KopoTkue pacckasbl Ha aHTIMiickoM si3bike: http://www.online-literature.com/
11. AyTeHTHYHbBIC CTaThK BpUTaHCKHX ra3er:
http://www.wrx.zen.co.uk/britnews.htm

12. JlaHHBIN BUACO-POJIMK TIOMOKET BHIYYUTh HEIIPABUIIBHBIC IJ1aroJibl
aHrauickoro s3bika: http://www.youtube.com/watch?v=WRsLLGnYhJO

13. http://www.alleng.ru/edu/forlang.htm (anrm, Hem, ¢p.)coaepxuT npaBuia
HPOMU3HOIICHUS, IPAaBUJIa YTECHUS, 0a30BbIi KypC IPAMMATHKH , TAOJIHIIbI
CHPSDKEHHMS TJ1arojioB, HanboJee ynorpedsieMbie ppa3oBbIe IIaroJibl, TOMUKHA U
Ap-

14. Pycckas cinyx6a BBC. O6y4aroriue mporpaMmbl 10 aHTJTHHCKOMY SI3BIKY
(aynmo u BUIEO YPOKH, SI3BIKOBBIC HFOAHCHI, pa3TOBOPHBIN S3BIK, aHTTTUHCKUH IS
HAYMHAIONINX U MHOTOE JIPyToe):
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414 _le_archive_new.s
html

15. BecruiaTHbie ON-line ypoku 1Mo pa3roBOPHOMY aHTJIMHCKOMY
http://www.homeenglish.ru/Lessonsaudio.htm

16. On-line mabopartopus o ayaupoBaHuio. Peub HOCUTENEH A3bIKa, TPU YPOBHS
CJIOXKHOCTH, 3aJIaHHS JIO M TIOCJIe pociayiuBanus: http://www.esl-
lab.com/index.htm

17. DnexktponHbIi KaTamor oudmuorekn KI'Y: http://195.93.165.10:2280

18. Hayunas snektponHas Oubimoteka: http://elibray.ru

19. YHuBepcurerckas nHpopmanronHas cucrema «Poccus»: http:/uisrussia.msu.ru

10. MeToauyeckune yKazaHus J1Jis 00y4alOUIUXCS MO OCBOEHHUIO
AUCUMILTHHBI

OCHOBHBIMH BUJAMU aYAUTOPHOUN PabOThI 00YYAIOIIMXCS SBISIOTCS JICKITUU
U MIPAKTHUYECKUE 3aHATHUS.

B xoze nexuuii npenoaBareb U31araeT U pa3bsiCHIET OCHOBHbIE, HanbOoJee
CJIOKHBIE TIOHSITUSI TEMBI, a TAK)KE CBSI3aHHBIE C HEW TEOPETUUECKUE U TPAKTUUECKUE
npoOJieMbl, JaeT PEKOMEHAAIUMU JJIsl MPAKTUYECKOTO 3aHSATUS U BBINOJHEHUS
CaMOCTOSITEIbHON PabOTHI.

B xonme mpakTuyeckux 3aHATUN MpenojaBaTeib W3JIaraeT U pPa3bsCHSIET
OCHOBHBIE, HauOOJiee CIOXKHBIC TOHSTUS TEMbl, a TaKXKE CBA3aHHbIE C HEH


http://www.speaking24.com/
http://www.rususa.com/forum
http://forum.skype.com/
http://www.dw-world.de/
http://www.dw-world.de/
http://www.sradio.ru/
http://www.doaj.org/
http://www.online-literature.com/
http://www.wrx.zen.co.uk/britnews.htm
http://www.youtube.com/watch?v=WRsLLGnYhJ0
http://www.alleng.ru/edu/forlang.htm
http://www.alleng.ru/mybook/1phonet/0phonetics.htm
http://www.alleng.ru/mybook/1phonet/0phonetics.htm
http://www.alleng.ru/mybook/2read/0reading.htm
http://www.alleng.ru/mybook/3gram/0grammar.htm
http://www.alleng.ru/mybook/5verb.htm
http://www.alleng.ru/mybook/5verb.htm
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414_le_archive_new.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414_le_archive_new.shtml
http://www.homeenglish.ru/Lessonsaudio.htm
http://www.esl-lab.com/index.htm
http://www.esl-lab.com/index.htm
http://195.93.165.10:2280/
http://elibray.ru/

TEOPETHUECKUE U MPaKTUUYeCKue MpooieMbl. [IpakTudyeckue 3aHsITHS TakKKe CITy>KaT
IUIA  3aKpeIUICHHS HW3YYEHHOTO MaTepuana, pa3BUTHS YMEHHH U HaBBIKOB
MOJATOTOBKM JIOKJIAJ0B, COOOILIEHUH, MPUOOPETEHUsI OMbITAa YCTHBIX MyOJIUYHBIX
BBICTYIUICHUW, BEACHHS IUCKYCCHU, apTyMEHTAIlMd M 3allUThl BBIIBUTACMBIX
MOJIOKEHUH, a TakyKe JJIsl KOHTPOJIS MPEMNOo/IaBaTeIeM CTETIEH! MOATOTOBICHHOCTH
CTYACHTOB T0 N3y4aeMO# JUCIUTUIHHE.

[Tpu MOATOTOBKE K MPAKTHYECKOMY 3aHATUIO CTYJECHTH UMEIOT BO3MOKHOCTD
BOCTIOJTB30BAaThCsl KOHCYNBTALMSMU TIpenogaBarens. Kpome yka3zaHHBIX TeM,
CTYACHTHI BIIpaBe, MO COTJIACOBAHHUIO C TpernojaBareieM, H30MpaTh U JpyrHe
MHTEPECYIONINE UX TEMBI.

KauecTBO y4eOHOI pabOThI CTYACHTOB IPETOaBaTellb OIICHHBACT B KOHIIC
3aHATHSL.

CamocTosiTenbHas paboTa MPOBOJUTCS C LETBIO:

- CHUCTEMAaTH3allMd U 3aKPETUICHHUsS TMOJYUYCHHBIX TEOPETHUYECKUX 3HAHHWNA U
NPaKTUYECKUX YMEHUI 00y4YaronInXcs;

- YIIIyOJICHUS ¥ pacIINPEHUs] TEOPETUUECKUX 3HAHHUH CTYICHTOB;

- (QopMupOBaHUS YMEHUU WCIIOJIL30BaTh HOPMATUBHYIO, TPaBOBYIO,
CIPaBOYHYIO JOKYMEHTAIINIO, YICOHYIO U CTICHAIBHYIO TUTEPATYyPY;

- pa3BUTHS TIO3HABATEILHBIX CTIOCOOHOCTEH;

- QopMHUpOBaHHUS CaMOCTOSITEIILHOCTH MBIIUICHUS, CIOCOOHOCTEH K
CaMOPa3BUTHIO, COBEPIIEHCTBOBAHUIO U CAMOOPTaHU3AIUH;

- Pa3BUTHS UCCIIEIOBATEIBCKUX YMEHHUM CTYACHTOB.

@opMbI U BUIBI CAMOCTOATENBHON PAaOOTBhI CTYIIEHTOB: CaMOCTOATEIHHOE
U3y4YeHHEe MaTepuaja 10 PEKOMEHIYEMBIM JIUTEPaTypHbIM HCTOYHUKAM;
BBIMIOJTHEHHUE PA3HOYPOBHEBBIX 3aJlaHUi; paboTa CO CJIOBapeM, CIPaBOUYHUKOM;
nouck HeoOxomumon wuHpopmanuu B ceT VIHTepHET; KOHCIEKTUPOBAHHE
UCTOYHUKOB; pedepupoBaHHEe HCTOYHUKOB; CAMOCTOSTEIHLHOE BBITIOJIHEHHE
NPAKTUYECKUX 3aJJaHU PEPOAYKTHBHOTO THIIA.

TexHonorusi oOpraHu3alMi  CAMOCTOSITETLHOM paboThl  00yYaroIIMXCs
BKJIIOUYAET UCIOJIb30BaHUE WHGOPMAIMOHHBIX U MaTepHAIbHO-TEXHUYECKUX
peECypcoB 00pa30BaTENBHOTO YUYPEXKICHUs: OHOMMOTEKY akKaJieMHuH; ydeOHO-
METOJMYECKYI0 U MaTepUalbHO-TEXHUYECKYI0 0a3y yueOHBIX KaOWMHETOB U
nabopaTopuii; KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChl C BO3MOXKHOCTBIO PaboThl B MHTepHeT;
aynuTopud (KJIACChl) ISl KOHCYJIbTallUOHHOM JESITEIbHOCTH.

B npouecce noozomoseku k npomedrcymounoii ammecmayuu CTYIEHTY
ClIeTyeT pPyKOBOJICTBOBAThCS CIEAYIOIIMMU PEKOMEHIAIUSIMU:

- HEOOXOIMMO CTPEMUTHCS K MOHMMAHUIO BCEr0 MaTepuaa, 4ToObl eIie 10
Hayvaja MPOMEXKYTOYHON aTTeCTallMi HE OCTAaBaJIOCh HEMOHATHBIX BOIPOCOB;

- HEOOXOAMMO CTPOTO CIEAUTH 32 IPAMOTHOCTHIO PEYH U MPABHIBHOCTHIO
yInoTpeoIsieMbIX TPO(hEeCCHOHATBEHBIX TEPMUHOB,;

- HE CJeayeT omacaTbCsi AOMOJHUTENbHBIX BOMPOCOB — Yalle BCETO
NpenoaaBaTesb HMCIONb3yeT MX KaK OJAMH U3 CIHOCOOOB MOMOYb CTYJACHTY WIIH
COKOHOMUTH BpEMS;

- TpeXJe YeM OTBEeYaTh Ha BOMPOC, HEOOXOAMMO CHayaiaa MPaBHIBHO €ro
MTOHSTH;



- K HpOMC)KYTO‘IHOfI arTecraluu HGO6XOI[I/IMO IrOTOBUTLHCA Ha IPOTAKCHUU
BCCTr0 MCKCECCCUOHHOTO ITepuoaa.

11. Nudopmanuonnsbie TeXHOJIOI MU, HCIOJIb3yeMble npu
OCYLIECTBJIEHUH 00pa30BaTeIbHOI0 Mpouecca IO IWCHUIVIMHE, BKJIIOYasi
nporpaMMHoe o0ecrnedyeHne ¥ HHGpOPMaNMOHHBbIE BKJIKYAas IepeYyeHb
NPOrpaMMHOro odecrnedyeHusl 1 HH(POPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX cUCTeM (IpH
HE00X0IUMOCTH)

HaumenoBanue paszzaena
(Tembl) TUCHUIUTUHBI NHupopmanrionHbIe TEXHOIOTUN

(Momyist)
1. [Me and family

Ne
/1

Crnaiin — npesenTanus «CeMelHbIe TPa3THUKI»

2. |My life

3. [My home is my castle

4. |Education Craiin — npe3entanus «Benymnme By3bl Mupa»

5. [You are what you eat

6. |Travelling

7. |Health

8. |Fit for life

9. |[Environment

10)/Jobs and careers

11.Globalisation

12/Society

13/Media

Planninng
14

15]Cultures and ethics

16)Leadership

17;Managing people Craiin — npesenTanus «TenedoHHbIH pazroBop»




Contact and

18 -
communication

Crnaiin — npe3eHTanus «/leaoBas KOMMYHUKALIHS

19/Business

Cnaiin — npesenranus «IIpaBuia sTukera Ha paboyem

MECTE»

20/Business correspondence

21|Marketing

Translation in the

22 professional sphere

11.2 llepeyeHb JTUIEH3HOHHOT0 MPOrPAMMHOI0 o0ecreYeHn st

1. MicrosoftWindows7 Starter npeaycTaHoBIeHHAs JTMIICH3MOHHAS,

2. Microsoft Office Professional Plus 2007 Russian Academik OPEN No
Level; JIuuensus Ne 42859743, JIunensus Ne 42117365;

3. Microsoft Office Professional Plus 2007 Russian Academik OPEN No

Level; JInuensus Ne 42859743

11.3 CoBpeMeHHBbIe PO(ecCHOHATbHBIE 0A3bI JAHHBIX

1. http://www.akm.ru - Madopmanronnoe areHTcTBO «AK&M»
2. http://www.kremlin.ru - Caiit IIpe3unenrta PO

11.4 NudopmManuoHHbIEe CHPABOYHBIE CHCTEMbI, MCIOJb3yeMble NPHU
OCyIIeCTBJIEHUH 00pa30BaTeIbLHOIO Mpolecca

1. CnopaBounas mnpaBoBasi cuctema Koncynsrant Ilmroc-

Ne21/2018/K/Ip ot 09.01.2018

JIOTOBOP

12. MarepuajibHoO-TeXHHYeCKasi 0a3a, HeoOXoAuMasl ISl OCYLIECTBJIEHUSA
00pa3oBaTeJIbHOIO NMpoLEecca Mo JUCHUIIUHE

VueOHbIE 3aHATHS I10 JUCHUITIIMHC «I/IHOCTpaHHLIﬁ SA3BIK» IIPOBOJATCA B y‘I66HLIX Ka6I/IHCTaX,
OCHAIICHHBIX COOTBCTCTBYHOIIIUM O60py,Z[OBaHI/IeM H IIpOorpaMMHbIM oOecreyeHneM:

HaumenoBaHue crnenyaibHBIX HOMGH_ICHI/Iﬁ

OcCHAIEHHOCTh CIIENUAILHBIX IMOMEMIEHUN U

VYuebHas aynutopust Ne27 niast mpoBeaeHUs
3aHATUA JIEKLIMOHHOTO M CEMHHApCKOIO
TUMA; TPYNIOBBIX W HUHIUBUAYAIbHBIX
KOHCYJIbTAallMi; TEKYLIEro KOHTPOJA H
MIPOMEXYTOYHOM  aTTECTalMU.

U TOMEUIEHMH JUIi CaMOCTOSITEIbHOM | OMEIIEHUH JUIs CaMOCTOSATENbHOM padoThI

paboThHI

305009, r. Kypck, Paboune Mmecrta CTyZIEHTOB: CTY/bs, HapThl,
JAUHTa(OHHBIE CTOJIBI;

yiI. WutepHannonanbHasg, A. 6-0.

PaGouee mecrto npenoaaBareis: CToJ, CTYI,

kadenpa, ayauTopHas ~ MeloBas  JOCKa,
npoektop ASER X112 H, »skpan s
POEKTOpa.

HabGopbl  1eMOHCTpAIMOHHOTO 000PYA0BaHUS

)51 y‘-Ie6H0-Hal"J'IHI[HBIX nocoowuii: [TonuTrueckas




Kapra Poccuiickoit ®enepanny;
Tl'ocynapcrBeHHbIM ¢nar Poccuiickoit
®enepaunn; [lonmntuueckas kapra mupa; Kapra
s3pikoB  EBpomnbr; Kapra BenukoOpuranuu;
I'ocynapcrBenHbIM ¢mar ®panuy;
®usnueckas kapra Ppanuumu; [lonuTudeckas
kapra ['epmanuun; IlonuTnueckas  kapra
I'epmanuu (mocrep); I'ocynapcTBeHHBbIN Quar
I'epmanumy; l'ocynapcTBeHHbIN ¢ar
Benukobpurtanuuy; duznueckas Kaprta
BenukoOputanuu; mNOpTPETbl  3HAMEHMTHIX
IIOATOB M IHCATENEeH; nH(pOpPMaIMOHHbIE
CTEH/IBI: «Hemeuxnii andaBuT,
«®Dpaniy3ckuii anpaBuT».

305009, r. Kypck, yn. UnTepHannonanbHas, | Paboune mMecTa CTy/IEeHTOB: CTYJIbs, ApTHI.
n.6-6. YueOuas aymutopus Ne 15

MIOMEIIEHHE IS CAMOCTOSATENBLHON PaboOTHI. Her6yk ASUS-X101CH — 10 mr.

Hmeetcs nokanbHas cetb. Mmeercss noctyn B
Nurepner Ha Beex [IK.

305009, r. Kypck, yn. UaTepHannonanpHas, 1.6-0. Yuebnas aymuropus Ne 15-a momemenne
JUIS XpaHEeHUs U MpO(PUIAKTHUECKOTO 00CITYyKMBaHHs yaeOHOTO 000pyI0BaHUs

13. OcoOeHHOCTH peayu3auiu IMCHUUIIMHBI 1JI UHBAJTUIOB M JIMII C
OrpaHMYEeHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSA

[Ipu oOydeHHH JMI] C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMH 3/10POBBS
YUUTBHIBAIOTCS MX WHIUBUYaJIbHbBIE TICUXO(PU3NYECKre 0COOCHHOCTH.

na nuy ¢ HapyweHuem ciyxa BO3MOXKHO TMPEAOCTaBICHUE Y4eOHOI
uH(OpMaluK B BU3yaTbHON (popMe (KpaTKuil KOHCIIEKT JISKITUI; TEKCThI 3aJIaHHH,
HalleYaTaHHbIC YBEIIMUYEHHBIM MIPU(TOM), Ha ayJAUTOPHBIX 3aHATUSX JOIYCKAETCS
PUCYTCTBUE ACCUCTEHTA, a TaKXKe CypAONIEPEBOAUNKOB u
TU(DIOCYPAOTIEPEBOAUMKOB. TeKyINii KOHTPOJIh YCIIEBAEMOCTH OCYIIIECTBIIACTCS B
MMCEMEHHOH (popMe: 00 yHarOIIHIICS MUCHhbMEHHO OTBEYAET HAa BOMIPOCHI, MUCEMEHHO
BHITIONIHSACT TpakThueckue 3ananus. Jloxman (pedepaT) Takke MOXKET OBITH
MPEACTaBIeH B MHChbMEHHOW (opme, MpU 3TOM TpeOOBaHUS K COJCPIKAHUIO
OCTaOTCsI TEMH K€, a TPeOOBaHMUS K KQ4eCTBY M3JIOKEHHS MaTepuraia (TIOHATHOCTb,
KauecTBO pEYH, B3aUMOJICUCTBUE C ayAUTOpUEed M T. [.) 3aMEHSIOTCS Ha
COOTBETCTBYIOILIME TpeOOBaHMS, NpPEAbSIBIsEMble K MUCbMEHHBIM paboTam
(xauecTBO O(OpPMIIEHUSI TEKCTa M CIMCKA JUTEpaTypbl, TPAMOTHOCTb, HaJM4yue
WJUTIOCTPALMOHHBIX MaTepuasioB U T.1.). [IpomexxyTouHasi arrectauus AJis JIUI C
HapYIICHUSMH CITyXa MPOBOJIUTCS B MUCHbMEHHOM (hopMe, MPU STOM HCTIOIB3YIOTCS
oO1iue kputepuu otieHuBaHus. [Ipy HEOOXOAUMOCTH BpeMsl OJTOTOBKU K OTBETY
MOXET OBITh YBEJIIUUYECHO.

Lna nuy ¢ Hapywenuem 3peHus NOMYCKAETCs ayAUalIbHOE NMPENOCTABICHUE
uHpopManMy, a TakKe  HUCIOJb30BaHME HA  AYJUTOPHBIX  3aHITHUAX
3BYKO3aMMUCHIBAIOIINX YCTPOUCTB (IUKTOPOHOB U T.1.). JlomyckaeTcsi mpucyTcTBUE



Ha 3aHATUSX acCHUCTeHTa (IMOMOIIHMKA), OKAa3bIBAIOIIETO  O0y4arolmUMCs
HEOOXOIMMYI0 TEXHUYECKYI0 TMOMOIIb. TEeKylIIMid KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH
ocyliecTBisieTcsl B ycTHOM (popme. [Ipu nmpoBeneHnH NpoMexyTOYHOU aTTecTaluu
JUISL JIALL ¢ HApYUIEHUEM 3pPEHHUs TECTUPOBAHUE MOXKET ObITh 3aMEHEHO Ha YCTHOE
co0eceToBaHUE TIO BOIIPOCAM.

Hna auy ¢ o0cpaHuueHHbLIMU  BO3MONCHOCWAMU 300POBbS,  UMEIOUUX
Hapyuienusi OnOpHo-08U2amelbH020 annapama, Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHUAX, a TAKKe
IIPY IPOBEAECHUU MTPOLIEAYP TEKYIIErO0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U IMTPOMEKYTOYHON
aTTeCTallu MOTYT OBITh MPEAOCTaBIE€Hbl HEOOXOAMMBIE TEXHUYECKUE CPEJICTBA
(mepcoHaNbHBIA KOMIIBIOTEP, HOYTOYK WJIM JAPYrod TaIKeT); JAOIMyCKaercs
OPUCYTCTBUE  aCCUCTEHTa (ACCUCTEHTOB), OKa3bIBAIOIIETO  OO0YyYaromUMCS
HEOOXOIMMYIO TEXHUYECKYI0 TTOMOUIb (3aHATh pabodyee MEeCTO, MEPEIBUTaThCS IO
ayJIMTOPUHU, TPOYUTATH 3aJlaHne, OPOPMUTH OTBET, OOIIATHCS C MPENOAABATEIIEM).



JIMCeT 10mo0JTHeHHii M1 M13BMEeHEH Ui,
BHECECHHBIX B Pa004yI0 MPOrpaMmy AMCIHUILIHHBI

Homep Homep crpanuubl, Ha [ara OcHoBaHue 1151
U3MEHEHHSI | KOTOPOM BHECEHO U3MEHEeHUe U3MEHEeHHS M MOANUCH
JIMA, IPOBOAMBIIET0

W3MEHEeHUS
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